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Splosno n

1 Splosno

11 O tem navodilu . . C . . . - -
Ta navodila so stalni sestavni del izdelka. Natancno upostevanje teh navodil je temeljni

pogoj za namensko uporabo in pravilno uporabo proizvoda.

- Pred kakrsnimi koli aktivnostmi na izdelku ali z njim skrbno preberite navodila.
— Navodila shranite tako, da so vedno pri roki.

- Upostevajte vse podatke o izdelku in oznake na izdelku.

Jezik v izvornih navodilih za obratovanje je nemscina. Navodila v drugih jezikih so
prevod izvornih navodil za obratovanje.

1.2 Avtorske pravice Avtorske pravice teh navodil si pridrzuje Wilo. Nobene vsebine katere koli vrste ni

dovoljeno:

— razmnoZevati,

~ obdelovati,

- nepooblasceno uporabljati za namene konkurence.

Wilo si pridrZuje pravico do sprememb navedenih podatkov brez predhodnega obvestila
in ne prevzema odgovornosti za tehni¢ne neto¢nosti in/ali opustitve.

1.3 Pridrzanje pravice do sprememb Wilo si pridrZuje vse pravice do tehni¢nih sprememb na izdelku ali posameznih sestavnih

delih. Prikazane slike se lahko razlikujejo od originala in so namenjene samo kot primer
prikaza izdelka.

1.4 Izkljuitev garancije in

R Wilo zlasti ne prevzema nobene garancije ali odgovornosti v naslednjih primerih:
odgovornosti

- Nezadostno dimenzioniranje zaradi pomanjkljivih ali napacnih podatkov upravitelja
ali naro¢nika

Neupostevanje teh navodil

Nenamenska uporaba

Neprimerno skladiS¢enje ali transport
Napacna vgradnja ali demontaza
Pomanijkljivo vzdrZevanje

Nedovoljeno popravilo

Pomanjkljiva podlaga

Kemicni, elektri¢ni ali elektrokemicni vplivi
Obraba

N R R N N N A R 2

2 Varnost To poglavje vsebuje osnovne napotke za posamezne Zivljenjske faze. NeupoStevanje

teh napotkov lahko povzroci naslednje nevarnosti:

- OgroZanje oseb zaradi elektri¢nih, mehanskih in bakterioloskih vplivov ter
elektromagnetnih polj

- Ogrozanje okolja zaradi puscanja nevarnih snovi

- Materialno Skodo

- Odpoved pomembnih delovanj proizvoda

Neupostevanje napotkov vodi do izgube odSkodninskega zahtevka.

Poleg tega upoStevajte tudi navodila in varnostne napotke v drugih poglavjih!

21 Oznaka varnostnih napotkov V tem navodilu za vgradnjo in obratovanje so navedeni varnostni napotki za

prepreCevanje materialne Skode in poskodb ljudi. Ti varnostni napotki so prikazani na

razli¢ne nacine:

- Varnostna navodila za preprecevanje poskodb ljudi se zacnejo s signalno besedo in
imajo prednastavljen ustrezen simbol ter so prikazana v sivi barvi.

NEVARNOST

Vrsta in vir nevarnosti!
Ucinki nevarnosti in navodila za preprecevanje.

- Varnostna navodila za preprecevanje materialne skode se zacnejo s signalno besedo
in se prikazejo brez simbola.
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Varnost

POZOR

Vrsta in vir nevarnosti!
Vplivi in informacije.

Opozorilne besede
-~ NEVARNOST!
Neupostevanje lahko povzroci smrt ali najhujse poskodbe!
~ OPOZORILO!
Neupostevanje lahko privede do (najhujsih) podkodb!
- POZOR!
Neupostevanje lahko privede do materialne Skode, mozZna je totalna Skoda.
-~ OPOMBA!
Koristen napotek za ravnanje s proizvodom

Oznake besedila
v Predpogoj
1. Delovni korak/nastevanje
= Napotek/nhavodilo

» Rezultat

Simboli

V teh navodilih so uporabljeni naslednji simboli:

7'

Nevarnost zaradi elektricne napetosti

Nevarnost zaradi bakterijske okuzbe

Nevarnost zaradi mo¢nega magnetnega polja

Nevarnost zaradi eksplozije

Nevarnost zaradi eksplozivne atmosfere

Splosni opozorilni znak

Opozorilo pred urezninami

Opozorilo pred vroCimi povrSinami

Opozorilo pred visokim tlakom

Opozorilo pred vise€im bremenom

Osebna zascitna oprema: nosite zasc€itno celado.

Osebna zascitna oprema: nosite zascitno obutev.

rlel g g didid s
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2.2

2.3

2.4

Strokovnost osebja

Dela v zvezi z elektriko

Nadzorne naprave

Varnost n

Osebna zas¢itna oprema: nosite zascitne rokavice.

Osebna zascitna oprema: nosite zascito za usta.

Osebna zascitna oprema: nosite zascitna ocala.

Samostojno delo je prepovedano! Prisotna mora biti Se ena oseba.

Koristen napotek

Osebje mora:
- Biti pouceno glede lokalno veljavnih predpisov za preprecevanje nesrec.
- Prebrati in razumeti navodilo za vgradnjo in obratovanje.

Osebje mora imeti naslednje kvalifikacije:

- Elektricna dela: Elektricna dela mora izvesti elektricar.

- Vgradnja/demontaZa: strokovnjak mora biti seznanjen s potrebnimi orodji in
zahtevanimi pritrditvenimi materiali za doloCeno lokacijo.

- VzdrZevalna dela: strokovnjak mora bit seznanjen z uporabljenimi pogonskimi
sredstvi in njihovim odstranjevanjem. Poleg tega mora imeti strokovnjak osnovna
znanja iz strojegradnje.

Definicija »elektri¢arja«

Elektricar je oseba s primerno strokovno izobrazbo, znanji in izkusnjami, s katerimi lahko
prepozna in prepreci nevarnosti elektrike.

Elektricna dela naj izvede elektricar.

Pred vsemi deli proizvod odklopite od napajanja in ga zavarujte pred nedovoljenim

ponovnim vklopom.

Pri prikljucitvi elektricne energije upoStevajte lokalne predpise.

Upostevajte lokalne dolocbe krajevnega podjetja za distribucijo elektricne energije.

Osebje mora biti pouceno glede izvedbe elektricnega priklopa.

Osebje mora biti pou¢eno o moznostih izklopa proizvoda.

Upostevajte tehnicne podatke v tem navodilu za vgradnjo in obratovanje ter na

napisni ploscici.

Proizvod ozemljite.

Upostevajte predpise za prikljucitev na elektri¢no stikalno napravo.

~ Pri uporabi elektronskega zagonskega krmiljenja (npr. napravo za mehki zagon ali
frekvencni pretvornik) je treba upostevati predpise glede elektromagnetne
zdruZljivosti. Ce je potrebno, upostevajte posebne ukrepe (npr. oklopljen kabel, filter
itn.).

- Zamenjajte poSkodovane priklju€ne kable. Pri tem se posvetujte s servisno sluzbo.

9
9

N R N N2

v

Naslednje nadzorne naprave je treba namestiti na mestu vgradnje:

Instalacijski odklopnik

Velikost in preklopne znacilnosti instalacijskega odklopnika morajo biti usklajene z
nazivnim tokom priklju¢enega produkta. Upostevajte lokalne predpise.

Stikalo zaséite motorja

Pri proizvodih brez vtikaca je treba na mestu vgradnje predvideti stikalo zas¢ite motorja!
Minimalna zahteva za motorje je termicni rele/stikalo za3¢ite motorja s temperaturno
kompenzacijo, diferencialnim proZenjem in zaporo ponovnega vklopa v skladu z
lokalnimi predpisi. Za obcutljiva elektricna omreZja na mestu vgradnje predvidevamo
dodatne zas¢itne naprave (npr. prenapetostni, podnapetostni ali rele izpada faze itn.).
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2.5

2.6

2.7

2.8

Uporaba v zdravju skodljivih
snoveh

Motor s trajnim magnetom

Transport

Vgradnja/demontaza

Varnost

Zas¢itno stikalo diferenénega toka (RCD)

UpoStevati je treba predpise lokalnih podjetij za distribucijo elektricne energije!
Priporoamo uporabo zas¢itnega stikala diferen¢nega toka.

Ce osebe prihajajo v stik s proizvodom in prevodnimi teko&inami, potem priklop
zavarujte z zasitnim stikalom diferenénega toka (RCD).

Pri uporabi proizvoda v zdravju Skodljivih medijih obstaja nevarnost bakterijske okuzbe!
Proizvod je treba pred demontazo in nadaljnjo uporabo temeljito ocistiti in razkuziti.
Upravitelj mora zagotoviti naslednje tocke:
- Med ciS¢enjem proizvoda je treba zagotoviti in nositi naslednjo zas¢itno opremo:
— zaprta zascitna ocala,
— dihalno masko,
— zasCitne rokavice.
- Vse osebe so poucene o mediju in nevarnostih, ki izhajajo iz njega, ter o pravilnem
ravnanju z njim!

Motorje s trajnim magnetom poganja trajno magnetiziran rotor. Pri uporabi motorjev s

trajnim magnetom upostevajte naslednje tocke:

- Magnet in magnetno polje
Iz magnetov in magnetnega polja ne izhaja nobena nevarnost, dokler je ohisje
motorja zaprto. Tudi za osebe s srénim spodbujevalnikom ni posebne nevarnosti.
Zaporni vijaki za namene vzdrZevanja se lahko brez pomislekov odvijejo. Nikoli ne
odpirajte ohisja motorja! Dela na odprtem motorju sme izvajati samo servisna sluzba!

- Delovanje generatorja
Ce se rotor poganja brez elektri¢ne energije (npr. pri povratnem toku medija), motor
proizvaja induktivno napetost. V tem primeru priklju¢ni kabel prevaja napetost. Poleg
tega se pri prikljuceni crpalki energija vraca v prikljuceni frekvencni pretvornik. Da bi
preprecili unicenje frekvencnega pretvornika in motorja zaradi prenapetosti,
predvidite naslednje moZnosti:

— Dovedeno energijo speljite nazaj v oskrbno omreZzje.
— Dovedeno energijo odvedite preko zavornega upora.

- Nosite naslednjo zas¢itno opremo:
— zascitne Cevlje,
— zastitno Zelado (pri uporabi opreme za dviganje).

- Zatransport proizvod vedno primite za rocaj za nosenje. Nikoli ne vlecite za priklju¢ni
kabel!

-~ Uporabljajte samo zakonsko predpisane in dovoljene priprave za pritrditev.

- Priprave za pritrditev izberite glede na obstojece pogoje (vremenske razmere,
pritrdilno tocko, breme itn.).

- Pripravo za pritrditev vedno pritrdite na pritrdilno tocko (ro¢aj za no3enje ali dvizno
uho).

- Med uporabo je treba zagotoviti stabilnost opreme za dviganje.

- Pri uporabi opreme za dviganje bo morda treba (npr. zaradi ovirane vidljivosti)
vkljuciti drugo osebo, ki izvaja koordinacijo.

- Pod dvignjenim bremenom se ne smejo zadrZevati osebe. Bremen ne prenasajte prek
delovnih mest, kjer se zadrZujejo osebe.

- Nosite naslednjo zas¢itno opremo:
— zascitne Cevlje,
— zascitne rokavice za preprecevanje ureznin,
— zascitno Celado (pri uporabi opreme za dviganje).

- Upostevajte zakone in predpise za varstvo pri delu in preprecevanje nesrec, ki veljajo
na mestu uporabe.

- Proizvod odklopite od napajanja in ga zavarujte pred nedovoljenim ponovnim
vklopom.

- Vsi vrtedi se deli morajo mirovati.

- V zaprtih prostorih poskrbite za zadostno odzracevanje.

- Pri delih v jaskih in zaprtih prostorih mora biti zaradi varnosti navzoca Se druga
oseba.

- Ce lahko pride nabiranja strupenih ali zadugljivih plinov, morate izvesti potrebne
protiukrepe!

- Proizvod temeljito ocistite. Proizvode, ki se uporabljajo v zdravju Skodljivih medijih, je
treba razkuZiti!
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Varnost n

- Zagotovite, da pri vseh varilnih delih ali delih z elektricnimi napravami ne obstaja
nevarnost eksplozije.

2.9 Med obratovanjem - Nosite naslednjo zas¢itno opremo:
— zascitne Cevlje,
— zastito za sluh (v skladu s prikazom poslovnika).
- Delovno obmocje proizvoda ni namenjeno za zadrZevanje v njem. Med obratovanjem
se osebe ne smejo zadrZevati v delovnem obmocdju.
— Zavklop inizklop izdelka se glede na proces uporablja lo¢eno krmilje. Po izpadih
elektricnega toka se izdelek lahko samodejno vklopi.
- Upravljavec mora o vsaki nastali napaki ali nepravilnosti takoj obvestiti odgovorno
osebo.
- Ce se pojavijo pomanjkljivosti, ki ogroZajo varnost, mora upravljavec takoj izklopiti
proizvod:
— izpad varnostnih in nadzornih naprav,
— poskodba delov ohisja,
— poskodba elektricnih naprav.
- Nikoli ne segajte v sesalne nastavke. Vrteci se deli lahko zmeckajo in odreZejo
okoncine.
- Ce motor med obratovanjem izplava, se lahko ohisje motorja segreje ¢ez 40 °C
(104 °F).
- Odprite vse zaporne zasune na sesalni in tlacni strani cevovoda.
Z zascito pred suhim tekom zagotovite minimalno pokritost z vodo.
Proizvod ima v normalnim obratovalnih pogojih zvocni tlak 85 dB(A). Dejanski zvoZni
tlak je seveda odvisen od Stevilnih dejavnikov:
— vgradna globina,
— montaza,
— pritrditev dodatne opreme in cevovoda,
— delovna tocka,
— potopna globina.
- Ce proizvod deluje v veljavnih obratovalnih pogojih, mora upravitelj izvesti merjenje
zvolnega tlaka. Od vrednosti zvo¢nega tlaka 85 dB(A) naprej je treba nositi zas¢ito
za sluh!

N2

2.10 Vzdrzevalna dela - Nosite naslednjo zas¢itno opremo:
— zaprta zascitna ocala,
— zascitne Cevlje,
— zasCitne rokavice za preprecevanje ureznin.

- VzdrZevalna dela vedno izvajajte izven obratovalnega prostora/mesta vgradnje.

- lzvajajte samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v tem navodilu za vgradnjo in
obratovanje.

- Zavzdrzevanje in popravilo lahko uporabljate samo originalne dele proizvajalca. V
primeru uporabe delov, ki niso originalni deli, proizvajalec ne prevzema nikakrsne
odgovornosti.

- Puscanje ¢rpanega medija in obratovalnega sredstva je treba takoj prestreciin
odstraniti v skladu z lokalno veljavnimi smernicami.

- Orodje je treba hraniti na predvidenih mestih.

- Takoj po zaklju¢ku del ponovno namestite vse varnostne in nadzorne naprave in jih
preverite glede pravilnega delovanja.

Zamenjava obratovalnih sredstev

V primeru okvare lahko v motorju nastane tlak v vrednosti vec barov! Ta tlak je

izpuscen ob odprtju zapornih vijakov. Nepazljivo odprti zaporni vijaki lahko odletijo z

visoko hitrostjo! Za preprecevanje poskodb upostevajte naslednja navodila:

- Vedno upostevajte predpisano zaporedje delovnih korakov.

- Zaporne vijake odvijajte pocasiin jih nikoli ne odvijte do konca. Ko se tlak sprosti
(zaslisite piskanje ali Zvizganje zraka), ne odvijajte vec.
OPOZORILO! Ob sproscanju tlaka lahko pride do prsenja vroCega obratovalnega
sredstva. Pride lahko do opeklin! Da prepreéite poskodbe, pred vsemi deli
pocakajte, da se motor ohladi na temperaturo okolice!

- Ko je tlak povsem izpuscen, povsem odvijte zaporne vijake.

211 Obratovalna sredstva . - . . . . .
Motor je v tesnilni komori napolnjen z belim oljem. Obratovalno sredstvo je treba med
rednimi vzdrZevalnimi deli zamenjati in odstraniti v skladu z lokalnimi smernicami.
2.12 Obveznosti upravitelja - VaSemu osebju morate omogociti dostop do navodil za vgradnjo in obratovanje.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 9



3 Uporaba

3.1 Uporaba v skladu z dolodili
3.2 Uporaba v nasprotju z dolocili
4 Opis proizvoda

4.1 Konstrukcija

10

Uporaba

Zagotovite potrebno usposabljanje osebja za zahtevano delo.

Zagotovite potrebno zasc¢itno opremo in poskrbite, da osebje nosi to zascitno
opremo.

Namescene varnostne in opozorilne znake na proizvodu ohranjajte Citljive.

Osebje poucite glede nacina delovanja naprave.

Izkljuciti je treba nevarnost zaradi elektricnega toka.

Nevarne sestavne dele znotraj naprave je treba opremiti z zascito pred dotikom na
mestu vgradnje.

- Oznacite in zavarujte delovno obmocje.

- Zavaren potek dela dolocite razdelitev dela osebja.

N

N R N2

Otroci in osebe, mlajse od 16 let, ali z omejenimi psihi¢nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izku$njami ne smejo upravljati ¢rpalke! Osebe, mlajSe
od 18 let, mora nadzorovati strokovnjak!

Potopne crpalke so primerne za €rpanje:

- odpadne vode s fekalijami,

- umazane vode (z nizkimi koli¢inami peska in proda),
—~ procesne odpadne vode,

- C&rpanih medijev s suhimi substancami do maks. 8 %.

NEVARNOST

Eksplozija zaradi érpanja eksplozivnih snovi!

Crpanje lahko vnetljivih in eksplozivnih snovi (bencin, kerozin itn.) v njihovem &istem
stanju je strogo prepovedano. Obstaja smrtna nevarnost zaradi eksplozije! Crpalke
niso zasnovane za taksne snovi.

NEVARNOST

Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Ce ¢rpalko uporabljate v zdravju 3kodljivih medijih, je treba érpalko po demontaZi in
pred vsemi drugimi deli dekontaminirati! Obstaja smrtna nevarnost! Upostevajte
podatke v poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!

Potopnih ¢rpalk ni dovoljeno uporabljati za ¢rpanje:

- pitne vode,

— &rpanih medijev s trdnimi sestavnimi deli (npr. kamni, les, kovina itn.),

- &rpanih medijev z velikimi koli¢inami abrazivnih snovi (npr. pesek, prod).

K uporabi v skladu z doloCili sodi tudi upoStevanje teh navodil. Vsak druga uporaba je v
nasprotju z namenom.

Potopna ¢rpalka za odpadne vode kot potopljiv blok agregat za mokro in suho montazo.
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Kabelska uvodnica priklju¢nega kabla
Motor

Ohigje tesnila/leZaja

Tlacni prikljucek

Sesalni nastavek

Hidravli¢no ohisje

Pritrdilna to¢ka/rocaj

O N O ul & W N

Koordinatni sistem: senzor vibracij v Digital Data Interface

Fig. 1: Prikaz primera

41.1 Hidravlika . . . e . M . . . o -
Krozna hidravlika z razli¢nimi oblikami tekacev, horizontalnim prirobnic¢nim priklju¢kom
na tlacni strani ter tekalnim obro¢em in obrocem z rezo.
Hidravli¢na enota ni samosesalna, kar pomeni, da mora medij pritekati samodejno oz. z
vhodnim tlakom.

Oblike tekaca

Posamezne oblike tekaca so odvisne od velikosti hidravlike, prav tako pa za posamezno
hidravliko niso na voljo vse oblike tekaca. V nadaljevanju preglednica razli¢nih oblik
tekaca:

-~ Vortex tekac

- Enokanalni tekac

- Dvokanalni tekac

- Trikanalni tekac

- Stirikanalni teka¢

- TekacCi SOLID, zaprti ali polodprti

Tekalni in reZni obro¢ (odvisno od hidravlike)

Pri €rpanju sta najbolj obremenjena sesalni nastavek in tekac. Pri kanalnih tekacih
predstavlja reZza med tekacem in sesalnim nastavkom pomemben dejavnik za
konstantni izkoristek. Vecja kot je reza med tekacem in sesalnim nastavkom, vecje so
izgube v pretoku. Tako izkoristek pade in nevarnost zamasitve se poveca. Za
zagotavljanje dolgega in ucinkovitega obratovanja hidravlike je glede na tekac in
hidravliko vgrajen tekalni obro¢ in/ali obrot z reZo.
- Tekalni obro¢

Tekalni obroc je namescen na kanalna kolesa in $¢iti dotocni rob tekaca.

- Obroc zrezo
Obroc€ z reZo je namescen v sesalnem nastavku hidravlike in $¢iti dotocni rob krozne
komore.

V primeru obrabe lahko servisna sluzba oba sestavna dela preprosto zamenja.

4.1.2 Motor - Lo . . - . . . .
oto Povrsinsko hlajeni asinhronski motor ali motor s trajnim magnetom v izvedbi na trifazni

tok. Hlajenje poteka z obdajajo¢im medijem. Odpadna toplota se prek ohisja motorja
neposredno oddaja okoliskemu mediju ali obdajajo¢emu zraku. Motor se lahko med
obratovanjem dvigne iz medija, moZna je montaZza na suhem. OBVESTILO! Da
preprecite pregretje motorja pri montazi na suhem, je treba prilagoditi moc in case
vklopa! Prikljucni kabel ima prosta konca kabla.

Preglednica opreme motorja

Asinhronski motor

Motor s trajnim magnetom

T 20.2 T17.3..-P
Konstrukcija Asinhrono Sinhrono Sinhrono
Najv. razred izkoristka (v skladu z IEC 60034) IE3 IE5 IES
Obratovanje s frekvencnim pretvornikom 0 ! (Wilo-EFC) ! (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o . .
Potopni nacin obratovanja S1 S1 S1
Nepotopljen nacin obratovanja S2* S2* S2*

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID
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Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2 L 5 e
Nacin obratovanja z montazo na suhem S2* S2* S2*
Kotalni leZaji zgoraj: trajno mazani, z malo . . .
vzdrZevanja
Kotalni leZaji spodaj: trajno mazani, z malo . . .
vzdrzZevanja
VzdolZno vodotesno zalit prikljucni kabel . . .

| = potrebno/predpogoj, « = serijsko, 0 = moZno, — = ni na voljo

4.1.3 Tesnjenje

Tesnilna komora

* Trajanje obratovanja v minutah je odvisno od zmogljivosti motorja, glejte napisno
ploscico.

Tesnilo do medija in prostora za motor se izvaja na razlicne nacine:
- lzvedba »G«: dve lo€eni drsni tesnili
- lzvedba »K«: dve drsni tesnili v kartusi z blok tesnilom iz nerjavecega jekla

Puscanje tesnila je zabeleZeno v tesnilni komori ali komori za puscanje:
- Tesnilna komora prestreza morebitno puscanje tesnila na strani medija.
Tesnilna komora je tovarnisko napolnjena z medicinskim belim oljem.

-~ Komora za puscanje sprejme mozno puscéanje tesnila na motorni strani.
Komora za puscanje je tovarnisko prazna.

POZOR! Pri motorjih brez dodatne komore za puscanje se puscanje tesnila na
strani motorja sprejme v motorju!

Preglednica tesnilne komore in Romore za puséanje

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2 T17.3..-P

Komora za puscanje

4.1.4 Material

4.2 Vmesnik Digital Data Interface

®

12

+ = serijsko, — = ni na voljo

V standardni izvedbi se uporabljajo naslednji materiali:
- Ohisje Crpalke: siva litina
-~ Tekac: siva litina
- Ohisje motorja: siva litina
-~ Tesnilo na motorni strani:
— »G« = grafit/keramika ali SiC/SiC
— »K« =SiC/siC
- Tesnilo na strani medija: SiC/SiC
- Tesnilo, stati¢no: FKM (ASTM D 1418) ali NBR (nitril)

Natan¢ni podatki o uporabljenih materialih so prikazani v posamezni konfiguraciji.

OBVESTILO

Upostevajte navodila za Digital Data Interface!

Za nadaljnje informacije ter razSirjene nastavitve preberite in upostevajte loCena
navodila za Digital Data Interface.

Vmesnik Digital Data Interface komunikacijski modul z vgrajenim spletnim streznikom,
vgrajen v motor. Dostop je mogoc prek graficne upravljalne povrsine prek internetnega
brskalnika. Prek upravljalne povrsine so omogoceni enostavna konfiguracija, krmiljenje
in nadzor ¢rpalke. V ta namen lahko v ¢rpalko vgradimo razli¢ne senzorje. Poleg tega se
lahko prek zunanjih dajalnikov signala v krmilje vkljucijo dodatni sistemski parametri. V
odvisnosti od nacina sistema lahko vmesnik Digital Data Interface:

- nadzoruje Crpalko,

- krmili €rpalko s frekvenénim pretvornikom,

- krmili celoten sistem z do Stirimi ¢rpalkami.
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4.3 Nadzorne naprave . .
Preglednica nadzornih naprav

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2 T17.3..-P T 20.2...-P

Notranje nadzorne naprave

Digital Data Interface - . . .
Motorno navitje: bimetal . - - -
Motorno navitje: PTC o « (+1..3x Pt100) «(+1..3x Pt100) «(+1...3x Pt100)
LeZaj motorja: Pt100 o o} o o

Tesnilna komora: konduktivni senzor - - - -

Tesnilna komora: kapacitivni senzor - . . .
Komora za puscanje: plovno stikalo . - - -
Komora za puscanje: kapacitivni senzor - . - .
Senzor vibracij - . . .

Zunanje nadzorne naprave

Tesnilna komora: konduktivni senzor o) - - -

« = serijsko, — = ni na voljo, o = izbhirno

Vse obstojece nadzorne naprave morajo biti vedno priklju¢ene!

4.3.1 Motor brez vmesnika Digital Data .
Interface Nadzor motornega navitja

Enota za termicni nadzor motorja varuje motorno navitje pred pregretjem. Standardno

je vgrajen omejevalnik temperature z bimetalnim tipalom. Ko je doseZena temperatura

odziva, mora slediti izklop z zaporo ponovnega vklopa.

Izbirno je mogoce temperaturo zajemati tudi s tipalom PTC. Poleg tega je mogoce
termicni nadzor motorja izvesti tudi kot temperaturno regulacijo. To omogoca
zajemanje dveh temperatur. Ko je doseZena spodnja temperatura odziva, je po ohladitvi
motorja mogo¢ samodejni ponovni vklop. Sele ko je doseZena zgornja temperatura
odziva, mora slediti izklop z zaporo ponovnega vklopa.

Zunanji nadzor tesnilne komore

Tesnilna komora je lahko opremljena z zunanjo palicno elektrodo. Elektroda zaznava
vstop snovi skozi drsno obroc¢no tesnilo na strani tekocine. Prek krmiljenja ¢rpalke lahko
tako pride do alarma ali izklopa Crpalke.

Nadzor komore za puséanje

Komora za puscanje je opremljena s plovnim stikalom. Plovno stikalo zaznava vstop
snovi skozi drsno obro€no tesnilo na strani motorja. Prek krmiljenja ¢rpalke lahko tako
pride do alarma ali izklopa ¢rpalke.

Nadzor leZaja motorja
Termicni nadzor leZaja motorja SCiti kroglicni leZaj pred pregretjem. Za zajemanje

temperature se uporabljajo tipala Pt100.

4.3.2 Motor z vmesnikom Digital Data
Interface

OBVESTILO

@ Upostevajte navodila za Digital Data Interface!
Za nadaljnje informacije ter razsirjene nastavitve preberite in upostevajte locena
navodila za Digital Data Interface.

Analiza vseh obstojecih senzorjev se izvede prek vmesnika Digital Data Interface. Prek
grafi¢ne upravljalne povrsine Digital Data Interface se prikazejo trenutne vrednostiin
nastavijo mejni parametri. Pri prekoracitvi mejnih parametrov se izda opozorilno
sporocilo ali alarmni signal. Za omogocanje varnega izklopa ¢rpalke je motorno navitje
dodatno opremljeno s tipalom PTC.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 13



4.4 Nacini obratovanja

4.5 Obratovanje z motorjem s
frekvencnim pretvornikom
4.5.1 Asinhronski motor

4.5.2 Motor s trajnim magnetom

4.6 Obratovanje v eksplozivni
atmosferi

Opis proizvoda

Nacin obratovanja S1: neprekinjeno delovanje

Crpalka lahko neprekinjeno deluje pri nazivni obremenitvi, ne da bi pri$lo do
prekoracitve najvisje dopustne temperature.

Nacin obratovanja: obratovanje v nepotopljenem stanju

Nacin obratovanja »obratovanje v nepotopljenem stanju« opisuje moznost, da motor
med procesom crpanja dvignete iz medija. Tako omogocite globlje spuscanje nivoja
vode do zgornjega roba hidravlike.

Med obratovanjem v nepotopljienem stanju upostevajte naslednje tocke:
- Nacin obratovanja »nepotopljeno« podan
Dvig motorja je v nacinu obratovanja »nepotopljeno« dopuscen.

- Nacin obratovanja »nepotopljeno« ni podan
Ce je motor opremljen s temperaturno regulacijo (2-krozna kontrola temperature), je
dviganje motorja iz medija dopustno. Preko nizke temperature je po ohladitvi
motorja mogo¢ samodejni ponovni vklop. Sele ko je doseZena zgornja temperatura,
mora slediti izklop z zaporo ponovnega vklopa. POZOR! Za zascito motornega
navitja pred pregretjem mora biti motor opremljen s temperaturno regulacijo! Ce
je vgrajen samo en omejevalnik temperature, se motor med obratovanjem ne sme
dvigniti iz medija.

- Motor z vgrajenim Digital Data Interface
Dvig motorja nad gladino je dovoljen. Okvirni parametri se dolocijo prek uporabniske
povrsine v funkciji »obratovanje v nepotopljenem stanju«.

— Maks. temperatura medija in okolice: Maks. temperatura okolice ustreza maks.
temperaturi medija, navedeni na napisni ploscici.

Obratovanje asinhronskih motorjev s frekvencnim pretvornikom je dovoljeno.
Frekvencni pretvornik mora imeti najmanj naslednje prikljucke:

-~ bimetalno in PTC-tipalo,

- elektroda za vlago,

- tipalo Pt100 (¢e obstaja nadzor leZajev motorjal).

Druge zahteve pois¢ite v poglavju »Obratovanje na frekvenénem pretvorniku [» 51]«
in jih upostevajte!

Ce je motor opremljen z vmesnikom Digital Data Interface, dodatno zagotovite
naslednje predpogoje:

- OmreZje: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, ki temelji na IP

- Podpora za protokol: Modbus TCI/P

Podrobne zahteve najdete v lo¢enih navodilih za Digital Data Interface!

Za obratovanje motorjev s trajnim magnetom zagotovite naslednje predpogoje:
- Frekvencni pretvornik s priklju¢kom za tipalo PTC

- OmreZje: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, ki temelji na IP

- Podpora za protokol: Modbus TCIAP

Podrobne zahteve najdete v lo¢enih navodilih za Digital Data Interface!

Motorji s trajnim magnetom so odobreni za obratovanje z naslednjimi frekvencnimi
pretvorniki:
- Wilo-EFC

Ostali frekvencni pretvornik po povprasevanju!

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2 T17.3..-P

Atest po [EC-Ex ¢} o o
Atest po ATEX ¢} o} o
Atest po FM o o o}
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Atest po CSA-Ex

Opis proizvoda

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2 T17.3..-P T 20.2...-P

4.7

Napisna ploscica

Legenda
— = nina voljo/mogoce, o = izhirno, + = serijsko

Za uporabo v eksplozivnih atmosferah mora biti ¢rpalka na napisni plos¢ici oznacena,
kot sledi:

— »Ex«-simbol ustreznega atesta,

- klasifikacija za potencialno eksplozivna obmocja.

Ustrezne zahteve najdete v poglavju o zasciti pred eksplozijo v prilogi k tem
navodilom za obratovanje in jih upostevajte!

Certifikat ATEX

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:
- Skupina naprav: I
- Kategorija: 2, cona 1in cona 2

érpalk se ne sme uporabljati v coni 0!

Atest FM

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:

- Vrsta zascite: Explosionproof

-~ Kategorija: Class I, Division 1
Obvestilo: Ce je napeljava izvedena v skladu z Division 1, je instalacija prav tako
odobrena za Class |, Division 2.

V nadaljevanju sledi preglednica okrajSav in pripadajocih podatkov na napisni ploscici:

Oznaka na Vrednost
napisni ploscici

Tip P Tip ¢rpalke

TipM Tip motorja

S/N Serijska 3tevilka

St. art. Stevilka izdelka

MFY Datum proizvodnje*

Qy Delovna tocka pretoka

Qurax Maks. pretok

Hy Delovna tocka rpalne viSine
Hoax Maks. €rpalna visina

Honin Min. €rpalna vidina

n Stevilo vrtljajev

T Maks. temperatura ¢rpalnega medija
IP Zascitni razred

| Nazivni tok

Zagonski tok

Nazivni tok pri servisnem faktorju

P, Priklju€na moc¢

P, Nazivna moC motorja
U Nazivna napetost
Ui Induktivna napetost
f Frekvenca

Maks. delovna frekvenca

Cos @ Izkoristek motorja

SF Servisni faktor

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 15



4.8 Nadéin oznadevanja

481 Nacin oznaCevanja hidravlike:

EMU FA

4.8.2 Nacin oznaCevanja hidravlike:

Rexa SUPRA

4.8.3 Nadin oznalevanja hidravlike:

Rexa SOLID

16
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Oznaka na Vrednost
napisni ploscici

OT; Nacin obratovanja: potopni

OT, Nacin obratovanja: nepotopljeno
AT Nacin zagona

IM g Premer tekaca: originalni

IMgr Premer tekaca: popravljen

*Datum proizvodnje je naveden v skladu z ISO 8601: JJJJWww
- JJJJ=leto

- W = okrajsava za teden

- ww = navedba koledarskega tedna

Nacini oznacevanja se med posameznimi hidravlikami razlikujejo. V nadaljevanju so
prikazani posamezni nacini oznacevanja.

Primer: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA Crpalka za odpadno vodo
15 x10 = nazivna Sirina tla¢nega prikljucka
52 Interna oznaka moci
245 Originalni premer tekaca
(samo pri standardnih razli¢icah, odpade pri konfiguriranih €rpalkah)
Oblika tekaca:
W = Vortex tekac
E = enokanalni tekac
D Z = dvokanalni tekac

D = trikanalni tekac

V = Stirikanalni tekac

T = zaprt dvokanalni teka¢

G = polodprt enokanalni tekac

Primer: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA  Crpalkazaodpadnovodo

Oblika tekaca:
V = Vortex tekac

v C = enokanalni tekac
M = veckanalni tekac
10 x10 = nazivna Sirina tlacnega prikljucka
73 Interna oznaka moci
6 Stevilka karakteristike

Izvedba materiala:
A = standardna izvedba
A B = protikorozijska zas¢ita 1
D = abrazijska zascita 1
X = posebna konfiguracija

Primer: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

soLD  Crpalkazaodpadnovodo s tekatemsoLo

Oblika tekaca:
T = zaprt dvokanalni tekac

Q G = polodprt enokanalni tekac
Q = polodprt dvokanalni tekac
10 x10 = nazivna Sirina tla¢nega prikljucka
76 Interna oznaka moci
8 Stevilka karakteristike
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Transport in skladiscenje

Primer: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

Izvedba materiala:
A = standardna izvedba
A B = protikorozijska zas¢ita 1
D = abrazijska zascita 1
X = posebna konfiguracija

4.8.4 Nacin oznacevanja motorja: T- .
Primer: T 20.2M-4/32GX-P5

motor

T Motor s povrsinskim hlajenjem

20 Velikost

2 Razli¢ica izvedbe

M Izvedba gredi

4 St. polov

32 DolZina paketav cm

¢ Izvedba tesnila

X Z Ex-atestom
Konstrukcija motorja:

P - brez = standardni asinhronski motor
- E = visoko ucinkovit asinhronski motor
- P = motor s trajnim magnetom
Razred energijske ucinkovitosti IE (v skladu z IEC 60034-30):
brez = IE0 do [E2

5 3=1IE3
4 = |EL
5=IE5

4.9 Obseg dobave

Standardna érpalka
- Crpalka s prostim koncem kabla
-~ Navodila za vgradnjo in obratovanje

Konfigurirana érpalka

Crpalka s prostim koncem kabla

DolZina kabla po Zelji stranke

Prigrajena dodatna oprema, npr. zunanja paliasta elektroda, podstavek crpalke itd.
Navodila za vgradnjo in obratovanje

NZ

N ZR\Z

Obe3alna enota

Podstavek Crpalke

Posebne izvedbe s Ceram premazi ali posebnimi materiali
Zunanja palicasta elektroda za nadzor tesnilne komore
Nivojska krmiljenja

Pritrdilni pribor in verige

Stikalne naprave, releji in vtikaci

4.10 Dodatna oprema

N R N AN 2

5 Transport in skladi$¢enje

51 Dobava Po prejetju je treba posiljko takoj pregledati glede pomanijkljivosti (poskodbe,
popolnost). Morebitne pomanjkljivosti je treba zabeleZiti na tovornem listu! Poleg tega
je treba pomanijkljivosti Se na dan prejema prijaviti pri transportnem podjetju ali
proizvajalcu. Poznejsi zahtevki ne bodo vec upostevani.

5.2 Transport

OPOZORILO

Zadrzevanje pod dvignjenim bremenom!

V obmocju pod vise¢im bremenom se ne sme nihce zadrZevati! Obstaja nevarnost
(teZjih) poskodb zaradi padajocih delov. Bremena ne prena3ajte pred delovnih mest,
kjer se nahajajo osebe!

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 17
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Fig. 2: Pritrdilna tocka

Transport in skladis¢enje

OPOZORILO

Poskodbe glave in nog zaradi manjkajoce zas¢itne opreme!
Med delom obstaja nevarnost (teZjih) poskodb. Nosite naslednjo za3¢itno opremo:

» zascitne Cevlje.

« Ce uporabite opremo za dviganje, morate nositi $e zas¢itno celado!

OBVESTILO

Uporabljajte samo tehni¢no brezhibno opremo za dviganje!

Za dviganje in spuscanje crpalke uporabljajte samo tehnicno brezhibno opremo za
dviganje. Zagotovite, da se ¢rpalka pri dviganju in spuscanju ne zatakne. Ne
presegajte najvecje dopustne nosilnosti opreme za dviganje! Pred uporabo preglejte
delovanje opreme za dviganje!

Da med transportom ne pride do poskodbe crpalke, je treba embalaZzo odstraniti Sele na
mestu uporabe. Rabljene ¢rpalke za posiljanje zapakirajte v trpezni in dovolj veliki vreci
iz umetne mase.

Upostevati je treba tudi naslednje tocke:

- UpoStevajte veljavne nacionalne varnostne predpise.

- Uporabite zakonsko predpisane in dovoljene priprave za pritrditev.

- Priprave za pritrditev izberite na podlagi prisotnih pogojev (vremenske razmere,
pritrdilna tocka, breme itn.).

- Pripravo za pritrditev pritrdite samo na pritrdilno tocko. Pritrditev je treba izvesti s

karabinom.

Uporabite opremo za dviganje z zadostno nosilnostjo.

Med uporabo je treba zagotoviti stabilnost opreme za dviganje.

Pri uporabi opreme za dviganje je morda treba (npr. zaradi ovirane vidljivosti) vkljugiti

drugo osebo, ki izvaja koordinacijo.

N 2RZ

NEVARNOST

Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Ce &rpalko uporabljate v zdravju $kodljivih medijih, je treba ¢rpalko po demontaZiin
pred vsemi drugimi deli dekontaminirati! Obstaja smrtna nevarnost! Upostevajte
podatke v poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!

OPOZORILO

Ostri robovi na tekacu in sesalnih nastavkih!

Na tekacu in sesalnih nastavkih lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost
ureznin na udih! Za zascito pred urezninami je treba nositi zascitne rokavice.

POZOR

Motorji s trajnim magnetom: prikljucna pramenka je lahko pod
napetostjo!

Z vrtenjem rotorja lahko priklju¢ne pramenke pridejo v stik z napetostjo. Prikljucne
pramenke izolirajte in ne povzrocajte kratkega stika!
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6.2

6.3

Vgradnja in elektricni priklop
Strokovnost osebja

Nacini montaze

Obveznosti upravitelja

Vgradnja in elektricni priklop

POZOR

Totalna Skoda zaradi vstopa vlage
Vstop vlage v priklju¢ni kabel poskoduje kabel in ¢rpalko! Koncev priklju¢nih kablov
nikoli ne potapljajte v tekocino, med skladisc¢enjem pa jih povsem zascitite.

Novo dostavljene crpalke lahko skladisCite eno leto. Glede skladiScenja, ki traja ve¢ kot
eno leto, se posvetujte s servisno sluzbo.

Za skladiscenje upostevajte naslednje tocke:
- Crpalko varno postavite stoje (vertikalno) na trdno podlago. Crpalko zavarujte pred

prevrnitvijo in zdrsom!

- Najv. temperatura skladi$¢enja znasa od -15 °C do +60 °C (5 do 140 °F). Najv.

vlaznost zraka znasa 90 %, brez kondenzata. Priporo¢amo skladis¢enje na mestu, ki
je zaSCiteno pred zmrzaljo. Temperatura okolice: 5 do 25 °C (41 do 77 °F), relativna
vlaznost zraka: 40 do 50 %.

> Crpalke ni dovoljeno skladisciti v prostorih, kjer se izvaja varjenje. Nastali plini ali

sevanja lahko negativno vplivajo na dele iz elastomerov in premaze.

- Cvrsto zaprite sesalne in tla¢ne prikljucke.
- Prikljucne kable je treba zas(ititi pred upogibanjem in poSkodbami. Upostevajte radij

ukrivljanja!

- Tekace je treba v rednih intervalih (3 — 6 mesecev) obralati za 180°. S tem preprecite

blokiranje leZajev in obenem obnovite plast maziva v drsnem tesnilu.
OPOZORILO! Obstaja nevarnost poskodb zaradi ostrih robov na tekacu in sesalnih
nastavkih!

- Deliiz elastomerov in premaz so po naravi krhki. Pri skladiscenju, ki traja vec kot

6 mesecev, se posvetujte s servisno sluzbo.

Po skladisceniju je treba iz rpalke odstraniti prah in olje, premaze pa preveriti glede
poskodb. Poskodovane premaze je treba pred nadaljnjo uporabo popraviti.

- Elektri¢na dela: Elektricna dela mora izvesti elektricar.
- Vgradnja/demontaZa: strokovnjak mora biti seznanjen s potrebnimi orodiji in

zahtevanimi pritrditvenimi materiali za dolo€eno lokacijo.

- Vertikalna stacionarna mokra montaza
- Vertikalna prenosna mokra montaza
- Vertikalna stacionarna montaza na suhem

Naslednji nacini montaZe niso dopustni:
- Horizontalna montaza

- Upostevati je treba lokalno veljavne predpise za preprecevanje nesrec in varnostne

predpise sindikata.

- Upostevati je treba vse predpise za delo s tezkim bremenom in pod dvignjenim

bremenom.

- Zagotovite zaScitno opremo in poskrbite, da osebje nosi to zas€itno opremo.
- Za obratovanje naprav tehnologije odpadnih voda je treba upostevati predpise

tehnologije odpadnih voda.

- Preprecite tlacne udarce!

Pri daljSih tlacnih cevnih napeljavah s kovanim profilom lahko pride do tla¢nih
udarcev. Ti tla¢ni udarci lahko privedejo do unicenja Crpalke!

- Glede na pogoje obratovanja in velikost jaska je treba zagotoviti Cas hlajenja motorja.
- Da omogoCite varno in funkcijsko ustrezno pritrditev, mora biti mesto vgradnje/

temelj dovolj trden. Za pripravo in primernost mesta vgradnje/temelja je odgovoren
upravitelj!

- Preverite, ali je obstoje¢a dokumentacija (nacrti za vgradnjo, izvedba obratovalnega

prostora, razmere za dotok) popolna in pravilna.

Navodila za vgradnjo in obratovanje Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 19
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Vgradnja

Vgradnja in elektricni priklop

NEVARNOST

Motorji s trajnim magnetom: Smrtna nevarnost zaradi induktivne
napetosti!

Ce se rotor poganja brez elektri¢ne energije (npr. pri povratnem toku medija), motor
proizvaja induktivno napetost. V tem primeru prikljucni kabel prevaja napetost.
Obstaja smrtna nevarnost zaradi elektricnega udara! Prikljucni kabel pred
prikljucitvijo ozemljite in odvedite induktivno napetost!

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi nevarnega samostojnega dela!

Dela v jaskih in tesnih prostorih ter dela, kjer obstaja mozZnost padca, so nevarna
dela. Teh del ne sme izvajati samo ena oseba! Zaradi varnosti mora biti navzoca Se
druga oseba.

OPOZORILO

Poskodbe rok in nog zaradi manjkajoce zascitne opreme!
Med delom obstaja nevarnost (teZjih) poskodb. Nosite naslednjo za3¢itno opremo:

« zascCitne rokavice za preprecevanje ureznin,
» zasCitne Cevlje.

« Ce uporabite opremo za dviganje, morate nositi $e zas¢itno celado!

OBVESTILO

Uporabljajte samo tehni¢no brezhibno opremo za dviganje!

Za dviganje in spuscanje Crpalke uporabljajte samo tehni¢no brezhibno opremo za
dviganje. Zagotovite, da se ¢rpalka pri dviganju in spuscanju ne zatakne. Ne
presegajte najvecje dopustne nosilnosti opreme za dviganje! Pred uporabo preglejte
delovanje opreme za dviganje!

- Obratovalni prostor/mesto montaZe pripravite na naslednji natin:

— Cisto, brez grobih delcev
— Suho

— Brez zmrzali

— RazkuZeno

- Ce pride do nabiranja strupenih ali zadusljivih plinov, morate takoj izvesti potrebne

protiukrepe!

- Pripomocki za dvigovanje bremen morajo biti s karabinom pritrjeni na pritrdilno

tocko. Uporabljati je dovoljeno le priprave za pritrditev, ki so atestirane za gradbeno
tehniko.

- Zadviganje, spuscanje in transport rpalke morate uporabljati pripomocke za

dvigovanje bremen. Crpalke nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel!

- Oprema za dviganje mora biti name3scena tako, da ne povzroca nevarnosti. Mesto

skladi$¢enja in obratovalni prostor/mesto montaZe morata biti dosegljiva z opremo
za dviganje. Mesto za odlaganje mora biti na trdni podlagi.

- PoloZeni priklju¢ni kabli morajo zagotavljati obratovanje, ki ne povzroca nevarnosti.

Preveriti je treba, ali sta presek in dolZina kabla zadostna za vrsto poloZene
napeljave.

— Pri uporabi stikalnih naprav morate upostevati ustrezen razred IP. Stikalno napravo

namestite zasciteno pred potopitvijo in izven potencialno eksplozivnih obmocij!

— Preprecite vstop zraka v ¢rpani medij, za dotok uporabite dovodno ali naletno

plocevino. Zrak se lahko nabere v cevovodnem sistemu in privede do nedopustnih
obratovalnih pogojev. Vstop zraka odstranite s pomocjo prezracevalnih naprav!

- Suhi tek ¢rpalke je prepovedan! Preprecite vstopanje zraka v hidravli¢no ohisje ali

cevovodni sistem. Vodostaj ne sme nikoli pasti pod minimalni vodostaj. Priporo¢amo
vgradnjo zasc€ite pred suhim tekom!
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Vgradnja in elektricni priklop n

6.4.1 Napotki za obratovanje dvojne
Crpalke

Ce v enem obratovalnem prostoru uporabljate vet ¢rpalk, je treba upostevati najmanjse
razmike med ¢rpalkama in steno. Pri tem se razmiki razlikujejo glede na vrsto naprave:
Izmenicni nacin ali vzporedno obratovanje.

d Premer hidravlicnega ohisja

Minimalni razmik:
A, - izmenicni nacin: min. 0,3 x d
- Vzporedno obratovanje: min. 1 x d
Razmik tlacnega cevovoda
A, - izmenicni nacin: min. 1,5 x d
- Vzporedno obratovanje: min. 2 x d

Fig. 3: Najmanjsi razmik
4.2 Vzdrzeval | ey . . . .
6 zdrzevalna dela Po skladis€enju, ki traja dlje kot 6 mesecev, je pred vgradnjo treba opraviti naslednja
vzdrZevalna dela:
- Obrnite tekac.
- Preverite olje v tesnilni komori.

6.4.2.1 Obracanje tekaca

OPOZORILO

Ostri robovi na tekacu in sesalnih nastavkih!

Na tekacu in sesalnih nastavkih lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost
ureznin na udih! Za zas¢ito pred urezninami je treba nositi zascitne rokavice.

Majhne érpalke (do tlaénega prikljuéka DN100)
4 Crpalka ni priklju¢ena na elektri¢no omreZje!
v’ Za&itna oprema je na voljo!

1. Crpalko v horizontalnem poloZaju odloZite na trdno podlago.
OPOZORILO! Nevarnost zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne bo mogla
prevrniti ali zdrsniti!

2. Previdno in pocasi od spodaj sezite v hidravli¢no ohisje in obrnite tekac.
Velike érpalke (od tlacnega priklju¢ka DN150)

4 Crpalka ni priklju¢ena na elektri¢no omreZje!

v’ Zaititna oprema je na voljo!

1. Crpalko vertikalno odloZite na trdno podlago. OPOZORILO! Nevarnost zmeckanja
rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne bo mogla prevrniti ali zdrsniti!

2. Previdno in pocasi sezite v hidravli¢no ohisje prek tla¢nega prikljucka in obrnite
tekac.

6.4.2.2 Preverjanje olja v tesnilni komori

OBVESTILO
@ Za nalivanje olja motor rahlo nagnite!

Da tesnilno komoro popolnoma napolnite z oljem, motor rahlo nagnite. Med
postopkom polnjenja motor zavarujte pred prevrnitvijo in zdrsom!
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Fig. 4: Tesnilna komora: preverjanje olja

Fig. 5: Tesnilna komora: preverjanje olja
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Vgradnja in elektricni priklop

Motor T 17.3...-P (motor s trajnim magnetom)

+

Dolivanje olja v tesnilno komoro

Izpusc&anije olja iz tesnilne komore

v Crpalka ni vgrajena.

v Crpalka ni priklju¢ena na elektri¢no omreZje.

v’ Za¥titna oprema je na voljo!

. Crpalko v vertikalnem poloZaju odloZite na trdno podlago.OPOZORILO! Nevarnost

zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne more prevrniti ali zdrsniti!

. Podstaviti morate primeren rezervoar za prestrezanje obratovalnega sredstva.
. Odvijte zaporni vijak (+).

. Odvijte zaporni vijak (-) in pustite odte¢i obratovalno sredstvo. Ce je na izto¢ni

odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo odprite.
OBVESTILO! Za popolno izpraznitev izsesajte olje ali izperite tesnilno komoro.

. Preverite obratovalno sredstvo:

= (e je obratovalno sredstvo Cisto, ga lahko ponovno uporabite.

= Ce je obratovalno sredstvo onesnaZeno (¢rno), je treba naliti novo obratovalno
sredstvo. Obratovalno sredstvo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi!

= Ceje v obratovalnem sredstvu voda, nalijte novo obratovalno sredstvo.
Obratovalno sredstvo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi!

= Ce se v obratovalnem sredstvu nahajajo kovinski delci, obvestite servisno
sluzbo!

. Ce je naizto¢ni odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo zaprite.

. Otistite zaporni vijak (=), nanj namestite nov tesnilni obro¢ in ga znova privijte.

Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

. Nalijte obratovalno sredstvo skozi odprtino za zaporni vijak (+).

= UpoStevajte podatke o vrsti in koli¢ini obratovalnega sredstva! Pri ponovni
uporabi obratovalnega sredstva je prav tako treba preveriti in po potrebi
prilagoditi koli¢ino!

. Otistite zaporni vijak (+), nanj namestite nov tesnilni obro¢ in ga znova privijte.

Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

Motor T 20.2 (asinhronski motor in motor s trajnim magnetom)

+

Dolivanje olja v tesnilno komoro

Izpuscanje olja iz tesnilne komore

v’ Crpalka ni vgrajena.

v Crpalka ni prikljuéena na elektri¢no omreZje.

v’ Zastitna oprema je na voljo!

1

Crpalko v vertikalnem poloZaju odloZite na trdno podlago.OPOZORILO! Nevarnost
zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne more prevrniti ali zdrsniti!

. Podstaviti morate primeren rezervoar za prestrezanje obratovalnega sredstva.
. Odvijte zaporni vijak (+).

. Odvijte zaporni vijak () in pustite odte&i obratovalno sredstvo. Ce je na izto¢ni

odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo odprite.
OBVESTILO! Za popolno izpraznitev izsesajte olje ali izperite tesnilno komoro.

. Preverite obratovalno sredstvo:

= (e je obratovalno sredstvo Cisto, ga lahko ponovno uporabite.

= Ce je obratovalno sredstvo onesnaZeno (¢rno), je treba naliti novo obratovalno
sredstvo. Obratovalno sredstvo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi!

= Ceje v obratovalnem sredstvu voda, nalijte novo obratovalno sredstvo.
Obratovalno sredstvo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi!

= Ce se v obratovalnem sredstvu nahajajo kovinski delci, obvestite servisno
sluzbo!
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6.4.3

Stacionarna mokra montaza

®

Fig. 6: Mokra montaza, stacionarno

6.4.4

Prenosna mokra montaza

Vgradnja in elektricni priklop n

6. Ce je na izto¢ni odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo zaprite.

7. OCistite zaporni vijak (), nanj namestite nov tesnilni obro in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

8. Nalijte obratovalno sredstvo skozi odprtino za zaporni vijak (+).

= UpoStevajte podatke o vrsti in koli¢ini obratovalnega sredstva! Pri ponovni
uporabi obratovalnega sredstva je prav tako treba preveriti in po potrebi
prilagoditi koli¢ino!

9. Otistite zaporni vijak (+), nanj namestite nov tesnilni obro¢ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

OBVESTILO

Tezave pri ¢rpanju zaradi prenizke ravni vode

Ce nivo ¢rpanega medija pade prenizko, lahko pride do padca ¢rpalnega pretoka.
Poleg tega se lahko v hidravliki oblikujejo zracne blazine, ki povzrocijo nedopustno
vedenje pri obratovanju. Minimalni dovoljeni nivo vode mora segati do zgornjega
roba hidravli¢nega ohisja!

Pri mokri montazi je ¢rpalka namescena v ¢rpanem mediju. V ta namen je treba v jasek
namestiti obeSalno enoto. Na obesalno enoto je treba na tlacni strani na mestu vgradnje
prikljuciti cevovodni sistem, na sesalni strani pa je treba prikljuciti ¢rpalko. Prikljucen
cevovodni sistem mora biti samonosilen. Obesalna enota ne sme podpirati
cevovodnega sistema!

Delovni koraki
1 Zaporni zasun
2 Protipovratni ventil
3 Obesalna enota
4 Cevna vodila (postaviti na mestu vgradnje)
5 Pritrdilna tocka za opremo za dviganje

6 NajniZja raven vode
v" Obratovalni prostor/mesto vgradnje pripravite za montaZzo.
v’ Obe3alna enota in cevovodni sistem sta bila names¢ena.

v Crpalka je pripravljena za obratovanje na obesalni enoti.
1. Opremo za dviganje s karabinom pritrdite na pritrdilno tocko crpalke.

2. Dvignite Crpalko, jo premaknite nad odprtino jaska in vodilni krempelj pocasi
spustite na cevna vodila.

3. Crpalko spui¢ajte tako dolgo, dokler ne sedi na obe3alni enoti in se samodejno
priklopi. POZOR! Pri spu$¢anju ¢rpalke naj bodo prikljucni kabli zmerno napeti!

4. Pripravo za pritrditev sprostite z opreme za dviganje in jo na izhodu jaska zas¢itite
pred padcem.

5. Priklju¢ne kable mora v jasek poloZiti elektricar in jih strokovno speljati iz njega.
POZOR! Priklju¢nih kablov ne poskodujte (brez pregibnih mest, upostevajte
radij ukrivljanja)!

» Crpalka je namescena, elektri¢ar lahko izvede elektriéno prikljucitev.

OPOZORILO

Nevarnost opeklin na vrocih povrsinah!
Ohisje motorja se lahko med obratovanjem segreje. Pride lahko do opeklin. Po
izklopu crpalke pocakajte, da se ohladi na temperaturo okolice!
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Fig. 7: Mokra montaza, prenosno

6.4.5 Stacionarna montaZza na suhem

®
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Vgradnja in elektricni priklop

OPOZORILO

Odtrganje tla¢ne gibke cevi!

Zaradi odtrganja oz. odstranitve tla¢ne gibke cevi lahko pride do (tezkih) telesnih
poskodb. Tlacno gibko cev Cvrsto pritrdite na odtok! Preprecite pregibanje tlacne
gibke cevi.

OBVESTILO

Tezave pri ¢rpanju zaradi prenizke ravni vode

Ce nivo ¢rpanega medija pade prenizko, lahko pride do padca ¢rpalnega pretoka.
Poleg tega se lahko v hidravliki oblikujejo zracne blazine, ki povzrocijo nedopustno
vedenje pri obratovanju. Minimalni dovoljeni nivo vode mora segati do zgornjega
roba hidravli¢nega ohisja!

Pri prenosni montaZzi mora biti ¢rpalka opremljena s podstavkom ¢rpalke. Podstavek
Crpalke zagotavlja minimalno potrebno razdaljo od dna v obmo¢ju sesanja in omogoca
varno stojo na podlagi. S tem je v tem nacinu montaze mozno poljubno dolo¢anje
poloZaja v obratovalnem prostoru/mestu montaZe. Da preprelite pogreznitev na
mehkih podlagah, je treba na mestu montaze uporabiti trdo podlago. Na tla¢ni strani je
priklju€ena tlacna gibka cev. Pri daljSem obratovalnem ¢asu je treba crpalko trdno
pritrditi na tla. S tem se preprecijo vibracije in zagotovljen je miren tek z nizko obrabo.

Delovni koraki
1 Podstavek crpalke
2 Cevno koleno
3 Storz sklopka
4 Tlacna gibka cev
5 Oprema za dviganje
6 Pritrdilna tocka za opremo za dviganje
7 NajniZja raven vode

v" Nameséen podstavek crpalke.

v’ Tlaéni prikljucek pripravljen: Koleno s cevnim prikljuckom ali koleno s fiksno Storz
sklopko namesceno.

. Opremo za dviganje s karabinom pritrdite na pritrdilno tocko crpalke.
. Dvignite ¢rpalko in jo spustite v predvideni delovni prostor (jasek, jama).

. Crpalko postavite na trdno podlago. POZOR! Pogreznitev je treba preprediti!

= W N

. PoloZite tla¢no gibko cev in jo pritrdite na navedenem mestu (npr. pri odvodu).
NEVARNOST! Zaradi odtrganja oz. odstranitve tlacne gibke cevi lahko pride do
(teZkih) telesnih poskodb! Tlacno gibko cev vrsto pritrdite na odtok.

5. Primerno poloZite priklju¢ni kabel. POZOR! Prikljuénih kablov ne poskodujte (brez
pregibnih mest, upostevajte radij ukrivljanja)!

» Crpalka je namescena, elektricar lahko izvede elektri¢no prikljucitev.

OBVESTILO

Tezave pri crpanju zaradi prenizke ravni vode

Ce nivo ¢rpanega medija pade prenizko, lahko pride do padca ¢rpalnega pretoka.
Poleg tega se lahko v hidravliki oblikujejo zracne blazine, ki povzrocijo nedopustno
vedenje pri obratovanju. Minimalni dovoljeni nivo vode mora segati do zgornjega
roba hidravli¢nega ohisja!

Pri montaZi na suhem je obratovalni prostor razdeljen na zbirni prostor in prostor za

Crpalko. V zbirnem prostoru doteka in se zbira medij, v prostoru za crpalko pa je

names¢ena ¢rpalna tehnika. Crpalko je postavljena v prostoru za ¢rpalko in priklju¢ena

na cevovodni sistem sesalne in tlacne strani. UpoStevajte naslednje tocke za vgradnjo:

- Sesalni in tlaéni cevovodni sistem morata biti samonosilna. Crpalka ne sme podpirati
cevovodnega sistema.
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6.4.7
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ZasdCita pred suhim tekom

Vgradnja in elektricni priklop

- Crpalko priklju¢ite na cevovodni sistem brez notranjih napetosti in prenasanja
vibracij. Priporo¢amo uporabo elastinih priklju¢nih nastavkov (kompenzatorjev).
- Crpalka ni samosesalna, to pomeni, da mora medij pritekati samodejno oz. z vhodnim
tlakom. NajniZji dovoljeni nivo v zbirnem prostoru mora imeti enako visino kot
zgornji rob hidravli¢nega ohisja!
- Maks. temperatura okolice: 40 °C (104 °F)
Delovni koraki
1 1 Zaporni zasun
5 — 2 Protipovratni ventil
2
3 Kompenzator
4
" 5
©
f/ =\

Pritrdilna tocka za opremo za dviganje
Fig. 8: Montaza na suhem

Najmanijsi nivo vode v zbirnem prostoru
1.

2.

v’ Prostor za postavitev ¢rpalke/mesto montaZe pripravite za namestitev.
v Cevovodni sistem je pravilno namescen in samonosilen.

crpalke naj bodo prikljucni kabli zmerno napeti!
6.4.6

Opremo za dviganje s karabinom pritrdite na pritrdilno tocko Crpalke.

(kompenzatorje).
5.

Crpalko dvignite in jo namestite v prostor za ¢rpalko. POZOR! Med names$canjem
Crpalko ustrezno pritrdite na temelj.
6.
Nivojsko krmiljenje

Pripravo za pritrditev odstranite s €rpalke.

Crpalko poveZite s cevovodnim sistemom. OBVESTILO! Pazite, da je prikljuéek
brez napetosti in vibracij. Po potrebi uporabite elasti¢ne priklju¢ne nastavke

Priklju¢ne kable naj v prostoru za ¢rpalko poloZi elektri¢ar. OBVESTILO! Priklju¢nih
kablov ne poskodujte (brez pregibnih mest, upostevajte radij ukrivljanja)!

Crpalka je name$cena, elektri¢ar lahko izvede elektri¢no prikljucitev.
NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi napacne vgradnje!

Ce je nivojsko krmiljenje name$éeno znotraj potencialno eksplozivnega obmogja,
mora biti dajalnik signala priklju€en preko locilnih relejev za potencialno eksplozivna
Prikljucitev naj izvede elektricar.
tocke:

obmocja ali Zener bariere. Pri napacni prikljucitvi obstaja nevarnost eksplozije!

Z nivojskim krmiljenjem se dolocCajo trenutni polnilni nivoji in ¢rpalka se glede na

- Plovna stikala se lahko prosto premikajo!

polnilne nivoje samodejno vklopi in izklopi. Zaznavanje polnilnih nivojev je lahko
ultrazvoka ali elektrod). Pri uporabi nivojskega krmiljenja je treba upostevati naslednje

izvedeno z razli¢nimi vrstami senzorjev (plovna stikala, meritve tlaka, z uporabo

- Minimalen dovoljen vodostaj ne sme biti presezen!

- Maksimalnega Stevila preklopov ni dovoljeno prekoraditi!

- Pri zelo nihajocem polnilnem nivoju priporo¢amo nivojsko krmiljenje z dvema
merilnima tockama. Tako je mogoce doseci vecje razlike v preklopih.

Zascita pred suhim tekom mora preprecevati, da Crpalka obratuje brez ¢rpanega medija
in da zrak vdre v hidravliko. V ta namen je treba s pomocjo dajalnika signala dolociti
minimalni dovoljen polnilni nivo. Tako, ko doseZete predpisano mejno vrednost, mora
priti do izklopa ¢rpalke in primernega sporocila. Zas¢ita pred suhim tekom lahko
prisotno nivojsko krmiljenje razsiri za Se eno dodatno merilno tocko oz. lahko dela kot
samostojna odklopna naprava. V skladu z varnostjo naprave se lahko ponovni vklop
Crpalke izvede samodejno ali ro¢no. Za optimalno varno delovanje priporo¢amo
vgradnjo zascite pred suhim tekom.
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n Vgradnja in elektricni priklop

6.5 Elektricni priklop
NEVARNOST
Smrtna nevarnost zaradi elektricnega toka!
Neprimerno vedenje pri elektri¢nih delih privede do smrti zaradi elektricnega udara!
Elektricna dela mora v skladu z lokalnimi predpisi izvesti elektricar.
NEVARNOST
Nevarnost eksplozije zaradi napacne prikljucitve!

« Elektri¢ni prikljucek crpalke vedno izvedite izven potencialno eksplozivnega
obmo¢ja. Ce je priklju¢ek izveden znotraj eksplozivnega obmo¢ja, ga izvedite v
ohisju z eksplozijsko za3¢ito (vrsta zas¢ite pred vzigom v skladu z
DIN EN 60079-0)! Zaradi neupostevanja preti smrtna nevarnost zaradi
eksplozije!

+ Vodnik za izenacitev potenciala prikljucite na oznaceno ozemljitveno sponko.
Ozemljitvena sponka je namescena na obmocju priklju¢nega kabla. Za vodnik za
izenacitev potenciala uporabite presek kabla, ki se sklada z lokalnimi predpisi.

+ Prikljucitev naj vedno izvede elektricar.

« Za elektricni prikljucek upostevajte tudi nadaljnje informacije v prilogi k tem
navodilom za obratovanje!

- Omrezni prikljucek se mora skladati s podatki na napisni ploscici.
- Napajanje na strani omreZja za trifazne motorje z vrtilnim poljem v desni smeri.
- Prikljucni kabel je treba poloziti v skladu z lokalnimi predpisi in jih prikljuciti v skladu
z oblogo Zil.
- Prikljucite nadzorne naprave in preverite njihovo delovanje.
- Ozemljitev izvedite v skladu z lokalnimi predpisi.
6.5.1 Varovanje na strani omreZja

Instalacijski odklopnik

Velikost in preklopne znadilnosti instalacijskega odklopnika morajo biti usklajene z
nazivnim tokom priklju¢enega produkta. Upostevajte lokalne predpise.

Stikalo zascite motorja

Pri proizvodih brez vtikaca je treba na mestu vgradnje predvideti stikalo zasc¢ite motorja!
Minimalna zahteva za motorje je termicni rele/stikalo za3¢ite motorja s temperaturno
kompenzacijo, diferencialnim proZenjem in zaporo ponovnega vklopa v skladu z
lokalnimi predpisi. Za obCutljiva elektricna omreZzja na mestu vgradnje predvidevamo
dodatne za$¢itne naprave (npr. prenapetostni, podnapetostni ali rele izpada faze itn.).

Zas(itno stikalo diferencnega toka (RCD)

Upostevati je treba predpise lokalnih podjetij za distribucijo elektricne energije!
PriporoCamo uporabo zascitnega stikala diferencnega toka.

Ce osebe prihajajo v stik s proizvodom in prevodnimi tekocinami, potem priklop
zavarujte z zas¢itnim stikalom diferenénega toka (RCD).

6.5.2 Vzdrzevalna dela Pred vgradnjo izvedite naslednja vzdrZevalna dela:

- Preverite izolacijsko upornost motornega navitja.
- Preverite upornost temperaturnega senzorja.

Ce izmerjene vrednosti odstopajo od dologil, obstaja vet vzrokov:
- vlaZnost v motorju,

- vlaznost v priklju¢nem kablu,

-~ nadzorna naprava je pokvarjena.

V primeru napake se posvetujte s servisno sluzbo.

6.5.2.1 Preverite izolacijsko upornost

. . Z merilnikom izolacije izmerite izolacijsko upornost (enosmerna merilna napetost =
navitja motorja

1000 V). Upostevajte naslednje vrednosti:
- Pri prvem zagonu: izolacijska upornost ne sme biti manjsa od 20 MQ.
- Pri nadaljnjih merjenjih: vrednost mora biti vecja od 2 MQ.
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6.5.2.2 Preverite upornost
temperaturnega tipala

6.5.3 Moc¢nostni priklop asinhronskega
motorja

6.5.4 Mo¢énostni priklop motorja s
trajnim magnetom

Fig. 9: Prikljucek crpalke: Wilo-EFC

6.5.5 Prikljucek vmesnika Digital Data

Interface

Vgradnja in elektricni priklop “

Upornost temperaturnega senzora je treba preveriti z ohm-metrom. UpoStevati je treba

naslednje izmerjene vrednosti:

- Bimetalno tipalo: Izmerjena vrednost = 0 Ohm (prehod).

- Tipalo PTC (termistor): Izmerjena vrednost je odvisna od $tevila vgrajenih tipal.
Upornost tipala PTC v hladnem stanju je od 20 do 100 ohmov.
— Pritreh tipalih v seriji je izmerjena vrednost med 60 in 300 ohmi.
— Pri stirih tipalih v seriji je izmerjena vrednost med 80 in 400 ohmi.

- Tipalo Pt100: Tipala Pt100 imajo pri 0 °C (32 °F) vrednost upora 100 ohmov. Med
0°C(32°F)in 100 °C (212 °F) se ta upor za vsako 1 °C (1,8 °F) poveca za 0,385 ohma.
Pri temperaturi okolice 20 °C (68 °F) znasa upor 107,7 ohmov.

Izvedbe s trifaznimi motorji dobavljamo s prostim koncem kabla. Prikljucitev na
elektricno omreZzje je treba opraviti s prikljucitvijo priklju¢nih kablov v stikalni napravi.
Natan&ne podatke o prikljucitvi najdete v priloZzenem priklju¢nem nacrtu. Prikljuéitev
naj vedno izvede elektricar!

OBVESTILO! Posamezne Zile so oznacene v skladu s prikljuénim naértom. Ne odrezite
Zill Med oznako Zil in prikljuénim nacrtom ni druge razvrstitve.

Oznaka zil elektri¢nih prikljuékov pri direktnem vklopu

u,Vv,w OmreZni prikljucek

PE (gn-ye) Ozemljitev

Oznaka zil elektricnih prikljuckov pri vklopu zvezda - trikot

U1, V1, W2 Omrezni prikljucek (zacetek navitja)
U2,Vv2, w2 Omrezni priklju¢ek (konec navitja)
PE (gn-ye) Ozemljitev

Frekvencni pretvornik Wilo-EFC

Sponka Oznaka zil

96 u

97 \Y

98 w

99 Ozemljitev (PE)

Priklju¢ne kable motorja speljite skozi kabelsko uvodnico v frekven¢ni pretvornik in jih
pritrdite. Zile prikljucite v skladu s priklju¢nim nacrtom.

OBVESTILO! Oklop kablov polozZite na velikem obmo¢ju!

OBVESTILO

Upostevajte navodila za Digital Data Interface!
Za nadaljnje informacije ter razsirjene nastavitve preberite in uposStevajte locena
navodila za Digital Data Interface.

Opis

Kot krmilni vod se uporablja hibridni kabel. Hibridni kabel zdruZuje dva kabla v enem:
- signalni kabel za krmilno napetost in nadzor navitja.
- Omrezni kabel
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Fig. 10: Shematski prikaz hibridnega kabla

6.5.6 Prikljuitev nadzornih naprav

Vgradnja in elektricni priklop

Poz.  St./barva Zile Opis

Zunaniji plas¢ kabla

Zunanje oplascenje kabla

Notranji plas¢ kabla

& W N =

Notranje oplascenje kabla

1=+ Priklju¢ne Zile za dovod napetosti vmesniku Digital
5 Data Interface. Obratovalna napetost: 24 V DC
2=- (12-30 V FELV, maks. 4,5 W)

6 3/4=PTC Prikljucne Zile tipala PTC v navitju v motorju.
Obratovalna napetost: 2,5 do 7,5 VDC
Bela (wh) = RD+ Pripravite omrezni kabel in montirajte priloZeni
. Rumena (ye) = TD+ vtika¢ RJ45.

OranZna (og) = TD-
Modra (bu) = RD-

Priklju¢ek vmesnika Digital Data Interface je odvisen od izbranega nacina sistema in
ostalih komponent sistema. UposStevajte predloge za vgradnjo in prikljucne razlicice v
navodilih za vmesnik Digital Data Interface.

OBVESTILO! Oklop kablov poloZite na velikem obmo¢ju!

Preglednica nadzornih naprav

Asinhronski motor

T 20.2 b T17.3..-P T 20.2...-P

Motor s trajnim magnetom

Notranje nadzorne naprave

Digital Data Interface

Motorno navitje: bimetal

Motorno navitje: PTC

0 « (+1...3x Pt100) « (+1..3x Pt100) « (+1...3x Pt100)

LeZaj motorja: Pt100

Tesnilna komora: konduktivni senzor

Tesnilna komora: kapacitivni senzor

Komora za puscanje: plovno stikalo

Komora za puscanje: kapacitivni senzor

Senzor vibracij

Zunanje nadzorne naprave

Tesnilna komora: konduktivni senzor

®
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= serijsko, — = ni na voljo, o = izbhirno
Vse obstojece nadzorne naprave morajo biti vedno prikljucene!

Motor z Digital Data Interface

OBVESTILO

Upostevajte navodila za Digital Data Interface!

Za nadaljnje informacije ter razSirjene nastavitve preberite in upoStevajte loCena
navodila za Digital Data Interface.

Analiza vseh obstojecih senzorjev se izvede prek vmesnika Digital Data Interface. Prek
grafi¢ne upravljalne povrsine Digital Data Interface se prikaZejo trenutne vrednostiin
nastavijo mejni parametri. Pri prekoracitvi mejnih parametrov se izda opozorilno
sporocilo ali alarmni signal. Za omogocanje varnega izklopa ¢rpalke je motorno navitje
dodatno opremljeno s tipalom PTC.

Motor brez Digital Data Interface

Natancne podatke o prikljucitvi in izvedbi nadzornih naprav najdete v priloZenem
prikljuénem nacrtu. Prikljucitev naj vedno izvede elektricar!
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6.5.6.1 Nadzor motornega navitja

6.5.6.2 Nadzor komore za puscanje

Vgradnja in elektricni priklop “

OBVESTILO! Posamezne Zile so oznacene v skladu s priklju¢nim nacrtom. Ne rezite
zil! Med oznako Zil in prikljuénim naértom ni druge razvrstitve.

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi napacne prikljucitve!

Ce nadzorne naprave niso pravilno prikljuéene, v potencialno eksplozivnih obmogjih
preti smrtna nevarnost zaradi eksplozije! Prikljucitev naj vedno izvede elektricar. Pri
uporabi znotraj potencialno eksplozivnih obmocij velja:

+ Termicni nadzor motorja prikljucite prek releja vrednotenja!

+ lIzklop zaradi omejevalnika temperature mora biti izveden z zaporo ponovnega
vklopa! Sele ko je tipka za sprostitev rocno pritisnjena, je lahko moZen ponovni
vklop.

« Zunanjo elektrodo (npr. nadzor tesnilne komore) prikljutite prek releja
vrednotenja s tokokrogom z lastno varnostjo!

+ Upostevajte nadaljnje informacije v poglavju o zasciti pred eksplozijo v prilogi k
tem navodilom za obratovanje!

Z bimetalnim tipalom

Bimetalno tipalo prikljucite neposredno v stikalno napravo ali prek releja vrednotenja.
PrikljuZne vrednosti: maks. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

Oznake Zil bimetalnega tipala

Omejevalnik temperature

20,21 Prikljucitev bimetalnega tipala
Temperaturna regulacija in omejevalnik temperature
21 Prikljucek visoke temperature

20 Sredinski prikljucek

22 Prikljucek nizke temperature
S tipalom PTC
Tipalo PTC prikljucite prek releja vrednotenja. V ta namen priporoc¢amo rele »CM-MSS«.

Oznake zil tipala PTC

Omejevalnik temperature

10,11 Prikljucitev tipala PTC

Temperaturna regulacija in omejevalnik temperature
11 Prikljucek visoke temperature

10 Sredinski prikljucek

12 Priklju€ek nizke temperature

Stanje sproZitve pri temperaturni regulaciji in omejevalniku temperature

Pri termicnem nadzoru motorja z bimetalnimi tipali in tipali PTC temperaturo odziva
doloci vgrajeno tipalo. Ko je doseZena temperatura odziva, mora glede na izvedbo
termi¢nega nadzora motorja slediti naslednje sproZilno stanje:
- Omejevalnik temperature (1 temperaturni krogotok):

Ko je doseZena temperatura odziva, mora slediti izklop.

- Temperaturna regulacija in omejevalnik temperature (2 temperaturna krogotoka):
Ko je dosezena temperatura odziva za nizko temperaturo, lahko sledi izklop s
samodejnim ponovnim vklopom. Ko je doseZena temperatura odziva za visoko
temperaturo, mora slediti izklop z ro€nim ponovnim vklopom.

Upostevajte nadaljnje informacije v poglavju o zas¢iti pred eksplozijo v prilogi!

Plovno stikalo je opremljeno z brezpotencialnim izklopnim kontaktom. Prikljuéno mo¢
poiscite v priloZenem priklju¢nem nacrtu.
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6.5.6.3 Nadzor lezaja motorja

6.5.6.4 Nadzor tesnilne komore (zunanja
elektroda)

6.5.7 Nastavitev zascite motorja

6.5.7.1 Direkten vklop

6.5.7.2 Zagon zvezda - trikot

6.5.7.3 Mehki zagon

6.5.8 Obratovanje z motorjem s
frekvenénim pretvornikom

6.5.8.1 Asinhronski motor

30

Vgradnja in elektricni priklop

K20,  Prikljucek za plovno stikalo
K21

Ko se plovno stikalo aktivira, mora slediti opozorilo ali izklop.

Tipalo Pt100 prikljucite prek releja vrednotenja. V ta namen priporocamo rele
»DGW 2.01G«. Pragovna vrednost zna3a 100 °C (212 °F).

T1,T2 Prikljucitev tipala Pt100

Ko je dosezena pragovna vrednost, mora slediti izklop!

Zunanjo elektrodo prikljucite prek releja vrednotenja. Tukaj priporo€amo rele »NIV 101/
A«. Pragovna vrednost znasa 30 kOhm.

Ko je dosezena pragovna vrednost, mora slediti opozorilo ali izklop.

POZOR

Prikljucitev nadzora tesnilne komore

Ce se ob dosegu pragovne vrednosti pojavi samo opozorilo, lahko zaradi vdora vode
v Crpalko nastane totalna Skoda. Vedno priporo¢amo izklop crpalke!

Upostevajte nadaljnje informacije v poglavju o zas¢iti pred eksplozijo v prilogi!
Zascito motorja je treba nastaviti v skladu z izbranim tipom zagona.

Pri polni obremenitvi stikalo za3¢ite motorja nastavite na meritveni tok (glejte napisno
plos¢ico). Pri obratovanju z delno obremenitvijo priporo¢amo, da stikalo za3¢ite motorja
nastavite na 5 % visjo vrednost od izmerjenega toka na delovni tocki.

Nastavitev zas¢ite motorja je odvisna od vgradnje:

- Zascita motorja vgrajena v vodu motorja: Zascito motorja nastavite na 0,58 x nazivni
tok.

-> Zascita motorja vgrajena v omreznem dovodu: Zas¢ito motorja nastavite na nazivni
tok.

Zagonski ¢as zvezdaste vezave je lahko najvec 3 s.

Pri polni obremenitvi stikalo za$¢ite motorja nastavite na meritveni tok (glejte napisno

plos¢ico). Pri obratovanju z delno obremenitvijo priporoZamo, da stikalo za3¢ite motorja

nastavite na 5 % visjo vrednost od izmerjenega toka na delovni tocki. UpoStevati je

treba tudi naslednje tocke:

— Odvzem toka se mora vedno nahajati pod meritvenim tokom.

-~ Dotok in odtok je treba zapreti znotraj 30 sekund.

- Zaradi preprelevanja izgube moci je treba elektronski zaganja¢ (mehki zagon)
premostiti, ko se vzpostavi normalno obratovanje.

Obratovanje asinhronskih motorjev s frekven¢nim pretvornikom je dovoljeno.
Frekvencni pretvornik mora imeti najmanj naslednje prikljucke:

-~ bimetalno in PTC-tipalo,

- elektroda za vlago,

- tipalo Pt100 (¢e obstaja nadzor leZajev motorjal).

Druge zahteve pois¢ite v poglavju »Obratovanje na frekvenénem pretvorniku [» 51]«
in jih upostevajte!

Ce je motor opremljen z vmesnikom Digital Data Interface, dodatno zagotovite
naslednje predpogoje:

- OmreZje: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, ki temelji na IP

- Podpora za protokol: Modbus TCI/P
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6.5.8.2 Motor s trajnim magnetom

7 Zagon

7.1 Strokovnost osebja

7.2 Obveznosti upravitelja

7.3 Kontrola smeri vrtenja (samo pri

trifaznih motorjih)

Zagon n

Podrobne zahteve najdete v loc¢enih navodilih za Digital Data Interface!

Za obratovanje motorjev s trajnim magnetom zagotovite naslednje predpogoje:
- Frekvencni pretvornik s priklju¢kom za tipalo PTC

- OmreZje: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, ki temelji na IP

- Podpora za protokol: Modbus TCI/iP

Podrobne zahteve najdete v locenih navodilih za Digital Data Interface!

Motorji s trajnim magnetom so odobreni za obratovanje z naslednjimi frekvencnimi
pretvorniki:
-~ Wilo-EFC

Ostali frekven¢ni pretvornik po povprasevanju!

OPOZORILO

Poskodbe nog zaradi manjkajoce zascitne opreme!
Med delom obstaja nevarnost (teZjih) poskodb. Nosite zas¢itne cevlje!

OBVESTILO

Samodejni vklop po izpadu elektricnega toka

Za vklop in izklop izdelka se glede na proces uporablja loceno krmilje. Po izpadih
elektritnega toka se izdelek lahko samodejno vklopi.

- Elektri¢na dela: Elektricna dela mora izvesti elektricar.
- Upravljanje/krmiljenje: upravljalno osebje mora biti seznanjeno z na¢inom delovanja
celotne naprave.

Navodilo za vgradnjo in obratovanje hranite ob Crpalki ali na predvidenem mestu.

Priprava navodila za vgradnjo in obratovanje v jeziku osebja.

- Zagotovite, da je celotno osebje prebralo in razumelo navodilo za vgradnjo in
obratovanje.

- Vsavarnostna oprema in stikala za izklop v sili na strani stroja so aktivna, njihovo
delovanje je preverjeno.

- Crpalka je namenjena za uporabo v vnaprej dologenih obratovalnih pogojih.

Crpalka je tovarnisko preverjena glede pravilne smeri vrtenja pri vrtilnem polju v desno
smer in temu primerno nastavljena. Priklop je treba opraviti v skladu s podatki v
poglavju »Elektricni priklop«.

Preverjanje smeri vrtenja

Elektricar mora vrtilno polje na omreznem prikljuc¢ku preveriti s preizkusno napravo
vrtilnega polja. Za pravilno smer vrtenja mora biti na omreznem prikljucku vzpostavljeno
vrtilno polje v smeri vrtenja v desno. Obratovanje ¢rpalke s smerjo vrtilnega polja v levo
ni dovoljeno! POZOR! Ko je smer vrtenja preverjena s testnim delovanjem, je treba
upostevati okoljske in obratovalne pogoje!

Napaéna smer vrtenja

Pri napacni smeri vrtenja je treba prikljuek spremeniti na naslednji nacin:

- Pri motorjih z direktnim zagonom je treba zamenjati dve fazi.

- Pri motorjih z zagonom zvezda-trikot je treba zamenijati priklju¢ke dveh navitij (npr.
UIN1in U2/N2).
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7.4 Obratovanje v eksplozivni
atmosferi

Zagon

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi iskrenja v hidravliki!

Med obratovanjem mora biti hidravlika poplavljena (popolnoma napolnjena s érpanim
medijem). Ce se ¢rpalni pretok pade ali hidravlika izplava, se lahko v hidravliki
oblikujejo zracne blazine. Pri tem obstaja nevarnost eksplozije, npr. iskrenje zaradi
staticnega naboja! Zascita pred suhim tekom mora zagotoviti odklop ¢rpalke pri
ustreznem nivoju.

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom
T 20.2 T17.3..-P
Atest po [EC-Ex e} o} 0
Atest po ATEX o o o
Atest po FM o o 0
Atest po CSA-Ex - - -
Legenda

7.5 Pred vklopom

32

— = nina voljo/mogoce, o = izbirno, « = serijsko

Za uporabo v eksplozivnih atmosferah mora biti ¢rpalka na napisni ploscici oznacena,
kot sledi:

- »Ex«-simbol ustreznega atesta,

- klasifikacija za potencialno eksplozivna obmogja.

Ustrezne zahteve najdete v poglavju o zas(iti pred eksplozijo v prilogi k tem
navodilom za obratovanje in jih upostevajte!

Certifikat ATEX

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:
-~ Skupina naprav: Il
-~ Kategorija: 2, cona 1in cona 2

Crpalk se ne sme uporabljati v coni 0!

Atest FM

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:

- Vrsta zascite: Explosionproof

-~ Kategorija: Class I, Division 1
Obvestilo: Ce je napeljava izvedena v skladu z Division 1, je instalacija prav tako
odobrena za Class I, Division 2.

Pred vklopom preverite naslednje tocke:
-~ Vgradnjo preverite glede primernosti in glede izvedbe, ki se sklada z lokalnimi
predpisi:
— Je Crpalka ozemljena?
— Je elektricni kabel preverjen?
— Je elektricni priklop izveden v skladu s predpisi?
— So mehanski sestavni deli pravilno pritrjeni?
-~ Preverite nivojsko krmiljenje:
— Se lahko plovna stikala prosto premikajo?
— Je nivo preklopa preverjen (vklop/izklop &rpalke, najmanjsi vodostaj)?
— Je dodatna zas¢ita pred suhim tekom namescena?
-~ Preverite obratovalne pogoje:
Je min./maks. temperatura ¢rpanega medija preverjena?
Je maks. potopna globina preverjena?
Je nacin obratovanja dolocen glede na najmanjsi nivo vode?
Je maksimalno Stevilo preklopov upostevano?
- Preverite mesto montaze/obratovalni prostor:
— Je cevovodni sistem na tlacni strani brez usedlin?
— Je dotok alijasek oCiScen in brez usedlin?
— So vsi zaporni zasuni odprti?
— Je najmanjsi vodostaj dolocen in nadzorovan?
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Zagon n

Hidravli¢no ohisje mora biti povsem napolnjeno s ¢rpanim medijem in v hidravliki
se ne smejo nahajati zratne blazine. OBVESTILO! Ce obstaja nevarnost zracnih
blazin v napravi, potem je treba predvideti primerne prezracevalne naprave!

7.6 Vklop in izklop Med postopkom zagona se izvede kratkotrajna prekoracitev nazivnega toka. Med
obratovanjem nazivni tok ne sme vec biti prekoralen. POZOR! Ce se ¢rpalka ne zaZene,
jo takoj izklopite. Pred ponovnim vklopom ¢rpalke najprej odstranite motnjo!

Za vklop in izklop ¢rpalke sluZi loCena, na mestu vgradnje montirana upravljalna enota
(stikalo vklop/izklop, stikalna naprava).
7.7 Med obratovanjem

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi previsokega tlaka v hidravliki!

Ce sta med obratovanjem zaprti loputi na sesalni in tla¢ni strani, se medij v hidravliki
segreje zaradi precrpavanja. Zaradi segrevanja se v hidravliki nabere tlak v vrednosti
vec barov. Tlak lahko povzroci eksplozijo ¢rpalke! Zagotovite, da so med
obratovanjem vsi zaporni zasuni odprti. Zaprte zaporne zasune takoj odprite!

OPOZORILO

‘ Odrezanje udov zaradi vrtecih se sestavnih delov!
Delovno obmodje Crpalke ni namenjeno za zadrZevanje oseb! Obstaja nevarnost
(teZkih) poskodb zaradi padajocih sestavnih delov! Pri vklopu in med obratovanjem

se osebe ne smejo zadrZevati v delovhem obmocju Erpalke.

OPOZORILO

Nevarnost opeklin na vrocih povrsinah!

Ohisje motorja se lahko med obratovanjem segreje. Pride lahko do opeklin. Po
izklopu crpalke pocakajte, da se ohladi na temperaturo okolice!

OBVESTILO
@ Tezave pri ¢rpanju zaradi prenizke ravni vode

Ce nivo ¢rpanega medija pade prenizko, lahko pride do padca ¢rpalnega pretoka.
Poleg tega se lahko v hidravliki oblikujejo zracne blazine, ki povzrocijo nedopustno
vedenje pri obratovanju. Minimalni dovoljeni nivo vode mora segati do zgornjega
roba hidravli¢nega ohisja!

Med obratovanjem Crpalke je treba upoStevati lokalne predpise o naslednjih temah:
- zavarovanje delovnega mesta,

- preprecevanje nesrec,

- ravnanje z elektri¢nimi stroji.

Strogo upostevajte razdelitev dela, ki jo je dolocil upravitelj. Celotno osebje je
odgovorno za upostevanje razdelitve dela in predpisov!

Centrifugalne Crpalke so konstruirane tako, da imajo vrtece se dele, ki so prosto
dosegljivi. Zaradi pogojev pri obratovanju lahko na teh delih nastanejo ostri robovi.
OPOZORILO! Pride lahko do ureznin in odrezanja udov! Naslednje tocke preverjajte v
rednih razmikih:

Obratovalna napetost (+/-5 % od nazivne napetosti)

Frekvenca (+/-2 % od nazivne frekvence)

Odvzem toka med posameznimi fazami (maks. 5 %)

Razlika napetosti med posameznimi fazami (maks. 1 %)

Maks. Stevilo preklopov

Najmanjsa pokritost z vodo glede na nacin obratovanja

Dotok: brez vnosa zraka

Nivojsko krmiljenje/zas¢ita pred suhim tekom: Preklopne tocke

Mirno delovanje/delovanje z majhnimi vibracijami

Vsi zaporni zasuni odprti

N R R R N N N R R 2
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8.2

8.3

8.4

34

Zaustavitev/odstranjevanje

Strokovnost osebja

Obveznosti upravitelja

Zaustavitev

Demontaza

/2N

Zaustavitev/odstranjevanje

Obratovanje v mejnem podrodju

Crpalko je mogoce kratkotrajno (najv. 15 min/dan) prestaviti v mejno obmogje. Med
obratovanjem v mejnem podrocju je mogoce pricakovati ve¢ja odstopanja od
obratovalnih podatkov. OBVESTILO! Neprekinjeno delovanje v mejnem podrodju je
prepovedano! Pri tem je Crpalka izpostavljena visoki obrabi in obstaja veliko
tveganje izpada!

Med obratovanjem v mejnem podrocju veljajo naslednji parametri:
—~ obratovalna napetost (+/-10 % od nazivne napetosti),

- frekvenca (+3/-5 % od nazivne frekvence),

- odvzem toka med posameznimi fazami (maks. 6 %),

- razlika napetosti med posameznimi fazami (maks. 2 %).

- Upravljanje/krmiljenje: upravljalno osebje mora biti seznanjeno z na¢inom delovanja
celotne naprave.

- Elektri¢na dela: Elektri¢na dela mora izvesti elektricar.

- Vgradnja/demontaZa: strokovnjak mora biti seznanjen s potrebnimi orodji in
zahtevanimi pritrditvenimi materiali za doloceno lokacijo.

- Lokalno veljavni predpisi za preprecevanje nesrec in varnostni predpisi sindikata.

- Upostevajte predpise za delo s tezkimi bremeni in pod tezkimi bremeni.

- Zagotovite potrebno zascitno opremo in poskrbite, da osebje nosi to zas¢itno
opremo.

- V zaprtih prostorih poskrbite za zadostno odzracevanje.

- Ce lahko pride nabiranja strupenih ali zadugljivih plinov, morate izvesti potrebne
protiukrepe!

Pri zaustavitvi se Crpalka izklopi, vendar pa je ni treba odstraniti. Na ta nacin ostane
Crpalka ves Cas pripravljena za obratovanje.

v’ Da Crpalko zascitite pred zmrzaljo in ledom, mora biti vedno povsem potopljena v
¢rpanem mediju.

v" Minimalna temperatura érpanega medija: +3 °C (+37 °F).
1. Crpalko izklopite na upravljalni enoti.

2. Upravljalno enoto zas¢itite pred nedovoljenim ponovnim vklopom (npr. z glavnim
stikalom).

» Crpalka je zaustavljena in jo je mogoce odstraniti.

Ce ¢rpalka po zaustavitvi ostane montirana, potem je treba upotevati naslednje tocke:
- Treba je zagotoviti zgoraj navedene pogoje za celotno obdobje zaustavitve. Ce teh
pogojev ni mogoce zagotoviti, ¢rpalko odstranite!
- Pri daljsih casovnih obdobjih zaustavitve je treba v rednih casovnih presledkih
opraviti funkcionalni tek.
— Casovno obdobje: mese¢no do Eetrtletno
— Cas delovanja: 5 minut
— Funkcionalni tek izvedite samo pod veljavnimi obratovalnimi pogoji! POZOR! Suhi
tek ni dovoljen! NeupoStevanje tega pravila utegne povzroditi totalno skodo!

NEVARNOST

Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Ce ¢rpalko uporabljate v zdravju $kodljivih medijih, je treba érpalko po demontaZi in
pred vsemi drugimi deli dekontaminirati! Obstaja smrtna nevarnost! Upostevajte
podatke v poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!
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8.4.1

8.4.2

8.4.3

P @ b

©

Stacionarna mokra montaza

Prenosna mokra montaza

Stacionarna montaZa na suhem

Zaustavitev/odstranjevanje n

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega toka!

Neprimerno vedenje pri elektricnih delih privede do smrti zaradi elektricnega udara!
Elektricna dela mora v skladu z lokalnimi predpisi izvesti elektricar.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi nevarnega samostojnega dela!

Dela v jaskih in tesnih prostorih ter dela, kjer obstaja mozZnost padca, so nevarna
dela. Teh del ne sme izvajati samo ena oseba! Zaradi varnosti mora biti navzoca se
druga oseba.

OPOZORILO

Nevarnost opeklin na vrocih povrsinah!

Ohisje motorja se lahko med obratovanjem segreje. Pride lahko do opeklin. Po
izklopu ¢rpalke pocakajte, da se ohladi na temperaturo okolice!

OBVESTILO

Uporabljajte samo tehni¢no brezhibno opremo za dviganje!

Za dviganje in spuscanje crpalke uporabljajte samo tehnicno brezhibno opremo za
dviganje. Zagotovite, da se ¢rpalka pri dviganju in spuscanju ne zatakne. Ne
presegajte najvecje dopustne nosilnosti opreme za dviganje! Pred uporabo preglejte
delovanje opreme za dviganje!

V" Crpalko izklopite.
v Zaporna zasuna na strani dotoka in tlacni strani sta zaprta.
1. Crpalko lotite od elektricnega omreja.

2. Opremo za dviganje pritrdite na pritrdilno to¢ko. POZOR! Ne vlecite za prikljuéni
kabel! Prikljucni kabel bi se tako lahko poSkodoval!

3. Pocasi dvignite ¢rpalko in jo prek cevnih vodil dvignite iz obratovalnega prostora.
POZOR! Priklju¢ni kabli se lahko pri dviganju poskodujejo! Pri dviganju prikljucni
kabel ohranjajte rahlo napet!

4, Priklju¢ni kabel zvijte in ga pritrdite na motor. POZOR! Priklju¢nega kabla ne
prepognite in upoStevajte radij ukrivljanja. Pri pritrjevanju priklju¢nega kabla ne
poskodujte! Bodite pozorni na stiskanje in prelome kabla.

5. Crpalko temeljito o&istite (glejte tocko »Cis¢enje in razkuZevanje«).
NEVARNOST! Pri uporabi ¢rpalke v zdravju skodljivih medijih je treba ¢rpalko
razkuziti!

v Crpalka je izklopljena.
1. Crpalko loCite od elektri¢nega omreja.

2. Priklju¢ni kabel zvijte in ga poloZite nad ohisje motorja. POZOR! Priklju¢nega kabla
ne prepognite in upostevajte radij ukrivljanja. Ne vlecite za prikljucni kabel. Pri
tem se prikljucni kabel poskoduje!

3. Tlacni vod odstranite s tlacnega prikljucka.
4. Opremo za dviganje pritrdite na pritrdilno tocko.

5. Crpalko dvignite iz obratovalnega prostora. POZOR! Priklju¢ni kabli se lahko pri
odlaganju stisnejo in poskodujejo! Pri odlaganju pazite na priklju¢ne kable!

6. Crpalko temeljito o&istite (glejte tocko »Cis¢enje in razkuZevanje«).
NEVARNOST! Pri uporabi ¢rpalke v zdravju skodljivih medijih je treba érpalko
razkuziti!

v Crpalka ne obratuje.

v Zaporna zasuna na strani dotoka in tlacni strani sta zaprta.
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Ciscenje in razkuZevanje

Vzdrzevanje

72\

VzdrZevanje

1. Crpalko lotite od elektrinega omreja.

2. Prikljucni kabel zvijte in ga pritrdite na motor. POZOR! Priklju¢nega kabla ne
prepognite in upostevajte radij ukrivljanja. Pri pritrjevanju priklju¢nega kabla ne
poskodujte! Bodite pozorni na stiskanje in prelome kabla.

3. Odstranite cevovodni sistem na sesalnih in tlacnih prikljuckih.
NEVARNOST! Zdravju $kodljivi mediji! V cevovodu in hidravliki so morda Se
prisotni ostanki medija! Postavite zbiralnik, kapljajoci medij takoj prestrezite in
ustrezno odstranite tekoc€ino.

4. Opremo za dviganje pritrdite na pritrdilno tocko.
5. Crpalko odstranite s temelja.

6. Crpalko pocasi dvignite iz ocevja in jo odloZite na ustrezno mesto.
POZOR! Prikljuéni kabli se lahko pri odlaganju stisnejo in poskodujejo! Pri
odlaganju pazite na prikljucne kable!

7. Crpalko temeljito odistite (glejte tocko »Cis¢enje in razkuZevanje«).
NEVARNOST! Pri uporabi ¢rpalke v zdravju Skodljivih medijih je treba ¢rpalko
razkuziti!

NEVARNOST

Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Ce ¢rpalko uporabljate v zdravju $kodljivih medijih, potem obstaja Zivljenjska
nevarnost! Pred vsemi nadaljnjimi deli je treba ¢rpalko dekontaminirati! Med
CiS¢enjem je treba nositi naslednjo zasc¢itno opremo:

+ zaprta zascitna ocala,
+ dihalno masko,
«» zascitne rokavice.

= Navedena oprema predstavlja minimalne zahteve, upostevajte podatke v
poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!

v Crpalka je bila odstranjena.

v OnesnaZena voda za &is€enje je v skladu z lokalnimi predpisi speljana v kanal za
odpadno vodo.

v’ Za onesnaZene Crpalke so vam na voljo sredstva za razkuZevanje.
. Vtikac ali prosta konca kabla vodotesno zapakirajte!
. Opremo za dviganje pritrdite na pritrdilno tocko crpalke.

. Crpalko dvignite pribl. 30 cm (10 in) od tal.

= W N

. Crpalko s &isto vodo sperite od zgoraj navzdol. OBVESTILO! Pri onesnazenih
¢rpalkah je treba uporabiti ustrezno sredstvo za razkuZevanje! Podatke
proizvajalca glede uporabe je treba strogo upostevati!

5. Za CiScenje tekaca in notranjega prostora crpalke speljite vodni curek skozi tlacne
prikljucke navznoter.

6. Vse ostanke umazanije na tleh sperite v kanal.

7. Pocakajte, da se crpalka posusi.

NEVARNOST

Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Ce ¢rpalko uporabljate v zdravju 3kodljivih medijih, je treba érpalko po demontaZi in
pred vsemi drugimi deli dekontaminirati! Obstaja smrtna nevarnost! Upostevajte
podatke v poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!
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VzdrZzevanje

NEVARNOST

m Motorji s trajnim magnetom: Smrtna nevarnost zaradi mo¢nega
magnetnega polja pri odprtem ohisju motorja!
Ko se ohisje motorja odpre, se v hipu sprosti mo¢no magnetno polje! To magnetno
polje lahko vodi do hudih telesnih poskodb. Pri osebah z elektronskimi vsadki (sréni
spodbuijevalniki, inzulinske ¢rpalke itd.) lahko to magnetno polje vodi tudi do smrti.
Nikoli ne odpirajte ohisja motorja! Dela na odprtem motorju sme izvajati samo
servisna sluzbal

OBVESTILO

@ Uporabljajte samo tehnicno brezhibno opremo za dviganje!
Za dviganje in spuscanje Crpalke uporabljajte samo tehnic¢no brezhibno opremo za
dviganje. Zagotovite, da se Crpalka pri dviganju in spu€anju ne zatakne. Ne
presegajte najvecje dopustne nosilnosti opreme za dviganje! Pred uporabo preglejte
delovanje opreme za dviganje!

9
9

9

9.1 Strokovnost osebja >

9.2 Obveznosti upravitelja >

9.3 Obratovalna sredstva
9.3.1 Polnilne koli¢ine

Vzdrievalna dela vedno izvajajte na Cisti lokaciji z dobro osvetlitvijo. Crpalko je treba
varno odloZiti in zascititi.

Izvajajte samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v teh navodilih za vgradnjo in
obratovanje.

Med vzdrzevalnimi deli nosite naslednjo zas¢itno opremo:

— zas(itna ocala,

— zasCitne Cevlje,

— zascitne rokavice.

Elektri¢na dela: Elektri¢na dela mora izvesti elektricar.

Vzdrzevalna dela: strokovnjak mora bit seznanjen z uporabljenimi pogonskimi
sredstvi in njihovim odstranjevanjem. Poleg tega mora imeti strokovnjak osnovna
znanja iz strojegradnje.

Zagotovite potrebno zascitno opremo in poskrbite, da osebje nosi to zas¢itno
opremo.

Obratovalno sredstvo je treba prestreci v primerne rezervoarje in ga odstraniti v
skladu s predpisi.

Uporabljena zas¢itna oblacila odstranite v skladu s predpisi.

Uporabljate lahko samo originalne dele proizvajalca. V primeru uporabe delov, ki niso
originalni deli, proizvajalec ne prevzema nikakrSne odgovornosti.

Puscanje ¢rpanega medija in obratovalnega sredstva je treba takoj prestreciin
odstraniti v skladu z lokalno veljavnimi smernicami.

Na voljo morajo biti potrebna orodja.

Pri uporabi lahko vnetljivih raztopin in Cistilnih sredstev je prepovedana uporaba
odprtega ognja in luci ter kajenje.

Tip motorja Tesnilna komora
Belo olje

Motor T 17.3

T17.3M..G... 3,81 128,5 US.fl.oz.

T17.3M..K... 2,91 98 US.fl.oz.

T17.3L...G... 3,61 121.5 US.fl.oz.

T17.3L.K.. 2,91 98 US.fl.oz.

Motor T 20.2

T 20.2M...G... 181 61 US.fl.oz.

T20.2M..K... 11l 37 US.fl.oz.
9.3.2 Vrste olja - ExxonMobile: Marcol 52

9

ExxonMobile: Marcol 82
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9.3.3 Mazalna mast

9.4 Intervali vzdrZevanja
9.4.1 Intervali vzdrZevanja za normalne
pogoje

Asinhronski motorji

VzdrZevanje

- Total: Finavestan A 80 B (certifikat NSF-H1)

—~ Esso: Unirex N3
- Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (atest USDA-H1)

Da zagotovite zanesljivo obratovanje, je treba izvajati redna vzdrzevalna dela. Glede na
resnicne okoljske pogoje je mogoce dolociti intervale vzdrzevanja, ki se ne skladajo s
pogodbo! Ce se med obratovanjem pojavijo moéne vibracije je treba neodvisno od
dolocenih intervalov vzdrZevanja opraviti nadzor ¢rpalke ali vgradnje.

8000 obratovalnih ur ali najkasneje po 2 letih

*
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Praznjenje komore

Vizualni pregled
prikljucnih kablov
za puscanje

Vizualni pregled
dodatne opreme
Vizualni pregled
premaza in ohisja
glede obrabe
tesnilni komori*
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T20.2 . . . . . .
Motorji s trajnim magnetom
T17.3..-P . . . . o -
T20.2...-P . . . . o o
Legenda
« = izvedba vzdrZevalnih ukrepov, o = izvedba vzdrZevalnih ukrepov v skladu s
prikazom, — = vzdrZevalni ukrep odpade
* UpoStevajte napotke pod »Odstopajoci intervali vzdrZevanja«!
15000 obratovalnih ur ali najkasneje po 10 letih
-~ Generalni remont
9.4.2 Odstopajodi intervali vzdrZevanja

9.4.3

9.5

38

Intervali vzdrZevanja v oteZenih
pogojih

Vzdrzevalni ukrepi

Motorji brez Digital Data Interface

Pri motorjih brez vmesnika Digital Data Interface se lahko vgradi zunanji nadzor tesnilne
komore (pali¢asta elektroda). Ko je ta nadzor name3cen, se menjava olja izvede v skladu
s prikazom!

Motorji z Digital Data Interface

Pri motorjih z vmesnikom Digital Data Interface se nadzor tesnilne komore in komore za
puscanje izvede prek kapacitivnih senzorjev. Ko je doseZzena prednastavljena pragovna
vrednost, se izda opozorilo o Digital Data Interface. Ce se prikaZe opozorilo, izvedite
ustrezne ukrepe vzdrZevanja.

V oteZenih obratovalnih pogojih je treba navedene intervale vzdrZevanja po potrebi
skrajsati. Zahtevni obratovalni pogoji so prisotni v naslednjih primerih:

= Pri ¢rpanih medijih s sestavnimi deli z dolgimi viakni

- Pri turbulentnem dotoku (npr. zaradi vna3anja zraka, kavitacije)

- Pri mo€no korozivnih ali abrazivnih ¢rpanih medijih

- Pri mo€no plinskih érpanih medijih

- Pri obratovanju na neprimerni obratovalni tocki

- Pritlacnih udarcih

Pri uporabi ¢rpalke v oteZenih pogojih vam priporoamo, da sklenete pogodbo o
vzdrzevanju. Obrnite se na servisno sluzbo.

OPOZORILO

Ostri robovi na tekacu in sesalnih nastavkih!

Na tekacu in sesalnih nastavkih lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost
ureznin na udih! Za zas¢ito pred urezninami je treba nositi zascitne rokavice.
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9.5.1 Priporoceni vzdrzevalni ukrepi

9.5.2 Vizualni pregled prikljucnih kablov

9.5.3 Vizualni pregled dodatne opreme

9.5.4 Vizualni pregled premazov in
ohisja glede obrabe

9.5.5 Preverjanje delovanja nadzornih
naprav

9.5.5.1 Preverite upornost
temperaturnega tipala

9.5.5.2 Preverite upornost zunanje
elektrode za nadzor tesnilne
komore

VzdrZevanje n

OPOZORILO

Poskodbe rok, nog ali oéi zaradi manjkajoce zas¢itne opreme!
Med delom obstaja nevarnost (teZjih) poskodb. Nosite naslednjo za3¢itno opremo:

« zascitne rokavice za preprecevanje ureznin,
» zascitne Cevlje,

+ zaprta zascitna ocala.

Pred zacetkom vzdrZzevalnih ukrepov morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji:
- Crpalka je ohlajena na temperaturo okolice.

- Crpalka je temeljito o¢is¢ena in (po potrebi) dezinficirana.

Za brezhibno obratovanje priporo€amo reden nadzor porabe toka in obratovalne
napetosti na vseh treh fazah. Pri normalnem obratovanju so te vrednosti konstantne.
Lahna nihanja so odvisna od lastnosti medija. Na podlagi porabe toka je mogoce
pravocasno odkriti in odpraviti poSkodbe ali napake na tekacu, leZajih ali motorju. Velika
nihanja napetosti obremenjujejo navitje motorja in lahko povzrocijo izpad crpalke.
Reden nadzor lahko prepreci vecjo Skodo in zniZa tveganje totalne Skode. V zvezi z
rednim nadzorom priporo¢amo uporabo daljinskega nadzora.

Preverite priklju¢ni kabel glede:
-~ mehurjev,

—~ razpok,

- prask,

-~ mest drgnjenja,
-~ mest stisnjenja.

V primeru poskodb priklju¢nega kabla mesalni takoj zaustavite Crpalko! Za zamenjavo
priklju¢nih kablov se obrnite na servisno sluzbo. Crpalko je dovoljeno spet zagnati Sele
potem, ko je bila poSkodba strokovno odpravljena!

POZOR! Prek poskodovanih prikljucnih kablov lahko v ¢rpalko vdre voda! Vdor vode
pomeni totalno $kodo crpalke.

Dodatno opremo je treba preveriti glede:

- Pravilne pritrditve

—~ Brezhibnega delovanja

— Znakov obrabe, npr. razpok zaradi vibracij

Ugotovljene pomanijkljivosti je treba takoj popraviti oz. je treba zamenjati dodatno
opremo.

Premazi in deli ohi3ja ne smejo biti poskodovani. Ce ugotovite pomanjkljivosti, je treba
upostevati naslednje tocke:

- Ceje premaz poskodovan, ga je treba popraviti.

- Ce so deli ohi$ja poskodovani, se morate posvetovati s servisno sluzbo!

Za preverjanje upornosti se mora ¢rpalka ohladiti na temperaturo okolice!

Upornost temperaturnega senzora je treba preveriti z ohm-metrom. Upostevati je treba

naslednje izmerjene vrednosti:

~ Bimetalno tipalo: Izmerjena vrednost = 0 Ohm (prehod).

- Tipalo PTC (termistor): Izmerjena vrednost je odvisna od $tevila vgrajenih tipal.
Upornost tipala PTC v hladnem stanju je od 20 do 100 ohmov.
— Pritreh tipalih v seriji je izmerjena vrednost med 60 in 300 ohmi.
— Pri $tirih tipalih v seriji je izmerjena vrednost med 80 in 400 ohmi.

- Tipalo Pt100: Tipala Pt100 imajo pri 0 °C (32 °F) vrednost upora 100 ohmov. Med
0°C(32°F)in 100 °C (212 °F) se ta upor za vsako 1 °C (1,8 °F) poveca za 0,385 ohma.
Pri temperaturi okolice 20 °C (68 °F) zna3a upor 107,7 ohmov.

Upornost elektrode je treba preveriti z ohm-metrom. Izmerjena vrednost mora biti blizu
»neskoncnosti«. Pri vrednostih <30 kOhm je voda v olju, zamenjajte olje!
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9.5.6 Menjava olja v tesnilni komori

Fig. 11: Tesnilna komora: menjava olja

40

VzdrZevanje

OPOZORILO

Obratovalno sredstvo pod visokim tlakom!

V motorju lahko nastane tlak v viSini ve¢ barov! Ta tlak je izpus¢en ob odprtju
zapornih vijakov. Nepazljivo odprti zaporni vijaki l[ahko odletijo z visoko hitrostjo! Za
preprecevanje poskodb upostevajte naslednja navodila:

+ Vedno upostevajte predpisano zaporedje delovnih korakov.

+ Zaporne vijake odvijajte pocasi in jih nikoli ne odvijte do konca. Ko se tlak sprosti
(zaslisite piskanje ali ZviZzganje zraka), ne odvijajte vec!

+ Ko je tlak povsem izpuscen, povsem odvijte zaporne vijake.

+ Nosite zaprta zascitna ocala.

OPOZORILO

Oparine zaradi vroCih obratovalnih sredstev!

Ob sproscanju tlaka lahko pride do pr3enja vroc¢ega obratovalnega sredstva. Zaradi
tega lahko pride do oparin! Za preprecevanje poskodb morate upostevati naslednja
navodila:

+ Pocakajte, da se motor ohladi na temperaturo okolice, potem pa odprite
zaporne vijake.

+ Nosite zaprta zascitna ocala ali zaScito za obraz in rokavice.

OBVESTILO

Za nalivanje olja motor rahlo nagnite!

Da tesnilno komoro popolnoma napolnite z oljem, motor rahlo nagnite. Med
postopkom polnjenja motor zavarujte pred prevrnitvijo in zdrsom!

Motorji T 17.3

+ Dolivanje olja v tesnilno komoro

- Izpuscanje olja iz tesnilne komore

v’ Za¥titna oprema je na voljo!

v Crpalka je odstranjena in oci¢ena (po potrebi dezinficirana).

1. Crpalko v vertikalnem poloZaju odloZite na trdno podlago.OPOZORILO! Nevarnost
zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne more prevrniti ali zdrsniti!

2. Podstaviti morate primeren rezervoar za prestrezanje obratovalnega sredstva.

3. Zaporni vijak (+) odvijajte pocasi in ga ne odvijte do konca. OPOZORILO! Previsok
tlak v motorju! Ko zasliSite piskanje ali Zvizganje, prenehajte z odvijanjem!
Pocakajte, da se tlak do konca sprosti.

4. Ko je tlak izpucen, povsem odvijte zaporni vijak (+).

5. Odvijte zaporni vijak (<) in pustite odte¢i obratovalno sredstvo. Ce je na iztocni
odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo odprite.

OBVESTILO! Za popolno izpraznitev izsesajte olje ali izperite tesnilno komoro.

6. Preverite obratovalno sredstvo:

= Pri puscanju drsnega tesnila v tesnilno komoro vdirajo majhne kolicine vode.
Zato olje postane mle¢ne barve/motno. Ce je razmerje med oljem in vodo
manjse od 2:1, se drsno tesnilo lahko poskoduje. Izvedite menjavo olja in ¢ez
4 tedne znova preverite. Ce je v olju spet voda, obvestite servisno sluzbo!

= Ce se v obratovalnem sredstvu nahajajo kovinski delci, obvestite servisno
sluzbo!

7. Ce je na izto&ni odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo zaprite.

8. Otistite zaporni vijak (-), nanj namestite nov tesnilni obro€ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
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VzdrZevanje n

9. Nalijte novo obratovalno sredstvo skozi odprtino za zaporni vijak (+).
= Upostevajte podatke o vrsti in koli¢ini obratovalnega sredstva!
10.0¢istite zaporni vijak (+), nanj namestite nov tesnilni obro€ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
Motorji T 20.2

+ Dolivanje olja v tesnilno komoro

- Izpuscanje olja iz tesnilne komore
v’ Za&titna oprema je na voljo!

v Crpalka je odstranjena in oci$¢ena (po potrebi dezinficirana).

1. Crpalko v vertikalnem poloZaju odloZite na trdno podlago.OPOZORILO! Nevarnost
zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne more prevrniti ali zdrsniti!

2. Podstaviti morate primeren rezervoar za prestrezanje obratovalnega sredstva.

3. Zaporni vijak (+) odvijajte pocasi in ga ne odvijte do konca. OPOZORILO! Previsok
tlak v motorju! Ko zasliSite piskanje ali Zvizganje, prenehajte z odvijanjem!
Pocakajte, da se tlak do konca sprosti.

Fig. 12: Tesnilna komora: menjava olja 4, Ko je tlak izpuséen, povsem odvijte zaporni vijak (+).

5. Odvijte zaporni vijak (-) in pustite odteti obratovalno sredstvo. Ce je na iztocni
odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo odprite.
OBVESTILO! Za popolno izpraznitev izsesajte olje ali izperite tesnilno komoro.

6. Preverite obratovalno sredstvo:

= Pri puscanju drsnega tesnila v tesnilno komoro vdirajo majhne koli¢ine vode.
Zato olje postane mle¢ne barve/motno. Ce je razmerje med oljem in vodo
manjse od 2:1, se drsno tesnilo lahko poskoduje. Izvedite menjavo olja in ¢ez
4 tedne znova preverite. Ce je v olju spet voda, obvestite servisno sluzbo!

= Ce se v obratovalnem sredstvu nahajajo kovinski delci, obvestite servisno
sluzbo!

7. Ceje naiztoéni odprtini vgrajena zaporna krogelna pipa, jo zaprite.

8. Otistite zaporni vijak (-), nanj namestite nov tesnilni obro¢ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9. Nalijte novo obratovalno sredstvo skozi odprtino za zaporni vijak (+).
= Upostevajte podatke o vrsti in koli¢ini obratovalnega sredstva!
10.0¢istite zaporni vijak (+), nanj namestite nov tesnilni obro€ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!
9.5.7 Praznjenje komore za puscanje
- Izpust puscanja
v’ Za&titna oprema je na voljo!
4 Crpalka je odstranjena in oci¢ena (po potrebi dezinficirana).
1. Crpalko v navpi¢nem poloZaju odloZite na trdno podlago.OPOZORILO! Nevarnost
zmeckanja rok. Zagotovite, da se ¢rpalka ne more prevrniti ali zdrsniti!
2. Podstaviti morate primeren rezervoar za prestrezanje obratovalnega sredstva.
3. Zaporni vijak (-) odvijajte pocasi in ga ne odvijte do konca. OPOZORILO! Previsok
tlak v motorju! Ko zasliSite piskanje ali Zvizganje, prenehajte z izvijanjem!
Pocakajte, da se tlak do konca sprosti.

4, Ko je tlak izpuséen, povsem odvijte zaporni vijak (=) in izpustite obratovalno
Fig. 13: Praznjenje komore za puscanje sredstvo.

5. Ocistite zaporni vijak (=), nanj namestite nov tesnilni obro€ in ga znova privijte.
Maks. pritezni moment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9.5.8 Generalni remont . . . . M . . .
Pri generalnem remontu se preveri obrabo in morebitne poskodbe leZaja motorja, tesnil

gredi, O-obrocev in priklju€nih kablov. PosSkodovane sestavne dele se zamenja z
originalnimi deli. Tako se zagotovi brezhibno obratovanje.

Generalni remont se opravi pri proizvajalcu ali v pooblasceni servisni delavnici.
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9.6 Popravila

OPOZORILO

Ostri robovi na tekacu in sesalnih nastavkih!

Na tekacu in sesalnih nastavkih lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost
ureznin na udih! Za zascito pred urezninami je treba nositi zascitne rokavice.

B

OPOZORILO

Poskodbe rok, nog ali oéi zaradi manjkajoce zas¢itne opreme!
Med delom obstaja nevarnost (teZjih) poskodb. Nosite naslednjo zas¢itno opremo:

« zascCitne rokavice za preprecevanje ureznin,
« zascCitne Cevlje,

+ zaprta zascitna ocala.

006

Pred zaCetkom popravil morajo biti izpolnjeni naslednji pogoji:
- Crpalka je ohlajena na temperaturo okolice.
- Crpalka je brez napetosti in zavarovana pred nenamernim vklopom.

- Crpalka je temeljito oci$¢ena in (po potrebi) dezinficirana.

Pri popravilih na splosno velja:

- Koli¢ino kapljevin medija in obratovalnega sredstva zajemite takoj!
- 0-obroce, tesnila in varovala vijakov je vedno treba nadomestiti!
- UpoStevajte pritezne momente v prilogi!

- Uporaba sile je pri tem delu strogo prepovedana!

9.6.1 Napotki za uporabo varoval

vijakov Vijaki so lahko opremljeni z varovalom vijakov. Varovalo vijaka je tovarnisko izvedeno na

dva nacina:
- Tekoce varovalo vijakov
- Mehansko varovalo vijakov

Varovalo vijaka vedno zamenjajte!

Tekoce varovalo vijakov

Pri tekoZem varovalu vijakov se uporablja srednje trdna varovala vijakov (npr. Loctite
243). Ta varovala vijakov je mogoce sprostiti s povegano silo. Ce se varovalo vijakov ne
sprosti, je treba povezavo segreti na pribl. 300 °C (572 °F). Po demontaZi sestavne dele
temeljito odistite.

Mehansko varovalo vijakov

Mehansko varovalo vijakov je sestavljeno iz dveh podlozk Nord-Lock za zas¢ito klina.
Vija€no povezavo pri tem varuje moc sponke. Varovalo vijaka Nord-Lock se sme
uporabljati samo z vijaki razreda trdnosti 10,9, prevlecenimi z Geomet. Uporaba z
nerjavec¢imi vijaki je prepovedana!

9.6.2 Katera popravila je dovoljeno - Zamenjajte hidravlicno ohisje.
izvajati - Tekac SOLID G in Q: Ponovno nastavite sesalni nastavek.

9.6.3 Zamenjava hidravlicnega ohisja

NEVARNOST
@ Demontaza tekaca je prepovedana!

Glede na premer tekaca je treba za demontazo hidravli¢nega ohisja pri nekaterih
Crpalkah demontirati tekac. Pred vsemi deli preverite, ali je potrebna demontaza
tekaca. Ce je potrebna, se posvetujte s servisno sluzbo! Demontazo tekaca mora
izvesti servisna sluzba ali pooblascena strokovna delavnica.
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Fig. 14: Zamenjava hidravlicnega ohisja

9.6.4 Tekac SOLID G in Q: Ponovna
nastavitev sesalnega nastavka

==

Fig. 15: SOLID G: Ponovna nastavitev svetline
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VzdrZevanje

Sestrobe matice za pritrditev motorja/hidravlike
Hidravli¢no ohisje

Navojni sornik

v Oprema za dviganje z zadostno nosilnostjo je na voljo.

v/ Za&titna oprema je namescena.

v’ Novo hidravli¢no ohisje je pripravljeno.

v’ Tekata ni treba demontirati!

1.

>

Opremo za dviganje z ustrezno pripravo za pritrditev pritrdite na pritrdilno tocko
Crpalke.

. Crpalko vertikalno odloZite.

POZOR! Ce &rpalko prehitro odloZite, se hidravliéno ohisje poskoduje. Crpalko
pocasi odlozZite na sesalni nastavek!

OBVESTILO! Ce &rpalke ne morete odloZiti izravnano na sesalni nastavek,
podstavite ustrezne izenacevalne plosce. Da je mogoce motor brez tezav
dvigniti, mora ¢rpalka stati navpicno.

. Oznatite poloZaj motor/hidravlika na ohisju.
. Sprostite in odvijte Sestrobe matice na prirobnici motorja.

. Motor pocasi dvignite in ga povlecite s hidravlicnega ohisja.

POZOR! Motor dvignite navpi¢no in ga ne zataknite! Ce se zatakne, se navojni
sorniki poskodujejo!

. Na prirobnico motorja vstavite nov tesnilni obroc.
. Motor premaknite nad novo hidravli¢no ohisje.

. Motor pocasi spustite. Pazite, da ustreza oznaki motor/hidravlika in da se navojni

sorniki tocno prilegajo v izvrtine.

. Privijte Sestrobe matice in motor trdno povezite s hidravliko.

OBVESTILO! Upostevajte podatke o priteznih momentih v prilogi!

Hidravli¢no ohisje je zamenjano. Crpalko lahko znova vgradite.

OPOZORILO! Ce je érpalka zacasno uskladi$€ena in je oprema za dviganje
demontirana, ¢rpalko zavarujte pred prevrnitvijo in zdrsom!

v B W N

Sestroba matica za pritrditev sesalnega nastavka
Navojni sornik

Paket plocevine

Vijak za pritrditev paketa plocevine

Svetlina med sesalnim nastavkom in hidravli¢nim ohisjem

v Oprema za dviganje z zadostno nosilnostjo je na voljo.

v’ Za%titna oprema je namescena.

. Opremo za dviganje z ustrezno pripravo za pritrditev pritrdite na pritrdilno tocko

Crpalke.

. Crpalko dvignite tako, da bo ta lebdela pribl. 50 cm (20 palcev) nad tlemi.

. Sprostite Sestrobe matice za pritrditev sesalnega nastavka. Odvijte Sestrobo

matico, tako da je poravnana z navojnim sornikom.

OPOZORILO! Nevarnost zmeckanja prstov! Sesalni nastavek se zaradi
zaskorjenja lahko prilepi na hidravlicno ohisje in nenadoma zdrsne navzdol.
Matice sprostite samo krizno in jih primite od spodaj. Nosite zas¢itne rokavice!

. Sesalni nastavek lei na Sestrobih maticah. Ce se sesalni nastavek prilepi na

hidravlicno ohisje, ga previdno odstranite s klinom!

. Ocistite prileZno povrsino in privite pakete plocevine in jih (po potrebi)

dezinficirajte.

. Odvijte vijake na paketih plocevine in odstranite posamezne pakete.
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n Napake, vzroki in odpravljanje

7. Tri nasproti lezeCe Sestrobe matice znova pocasi privijte, dokler se sesalni nastavek
ne prilega tekau. POZOR! Sestrobe matice privijte izkljuéno roéno! Ce boste
Sestrobe matice pretrdno privili, lahko poskodujete tekac in leZzaje motorja!

8. Izmerite reZzo med sesalnim nastavkom in hidravlicnim ohisjem.
9. Pakete plocevine ustrezno prilagodite meri in dodajte eno plocevino vec.

10.Tri privite Sestrobe matice ponovno odvijte tako, da bodo poravnane z navojnim
sornikom.

11.Ponovno vstavite pakete plocevine in jih pritrdite z vijaki.

12.Nasproti leZeCe Sestrobe matice privijte, dokler sesalni nastavek ne bo poravnan s
paketi plocevine.

13.Nasproti leZeCe Sestrobe matice trdno privijte. UpoStevajte podatke o priteznih
momentih v prilogi!

14.Sezite od spodaj v sesalni nastavek in obrnite tekac. Ce je reza pravilno nastavljena,
se tekat lahko vrti. Ce je reZa preozka, se tekat tezko vrti. Ponovite nastavitev.
OPOZORILO! Odrezanje udov! Na sesalnem nastavku in tekacu lahko nastanejo
ostri robovi. Nosite zascitne rokavice za zascito pred urezninami!

> Sesalni nastavek je pravilno nastavljen. Crpalko lahko znova vgradite.

10 Napake, vzroki in odpravljanje

NEVARNOST
& Nevarnost zaradi zdravju skodljivih medijev!

Pri €¢rpalkah v zdravju Skodljivih medijih obstaja Zivljenjska nevarnost! Med delom
nosite naslednjo zascitno opremo:

+ zaprta zascitna ocala,
» dihalno masko,
» zascitne rokavice.

= Navedena oprema predstavlja minimalne zahteve, upostevajte podatke v
poslovniku! Upravitelj mora zagotoviti, da je osebje prejelo in prebralo
poslovnik!

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektri¢nega toka!

Neprimerno vedenje pri elektri¢nih delih privede do smrti zaradi elektricnega udara!
Elektricna dela mora v skladu z lokalnimi predpisi izvesti elektricar.

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi nevarnega samostojnega dela!

Dela v jaskih in tesnih prostorih ter dela, kjer obstaja mozZnost padca, so nevarna
dela. Teh del ne sme izvajati samo ena oseba! Zaradi varnosti mora biti navzoca Se
druga oseba.

OPOZORILO

Zadrzevanje oseb v delovhem obmocju crpalke je prepovedano!
Med obratovanjem &rpalke lahko pride do (teZkih) poskodb oseb! Zato se med
obratovanjem osebe ne smejo zadrZevati v delovnem obmo¢ju. Ce mora oseba
vstopiti v delovno obmocje, je treba crpalko zaustaviti in jo zavarovati pred
nepooblas¢enim vklopom!

OPOZORILO

Ostri robovi na tekacu in sesalnih nastavkih!

Na tekacu in sesalnih nastavkih lahko nastanejo ostri robovi. Obstaja nevarnost
ureznin na udih! Za zas¢ito pred urezninami je treba nositi zascitne rokavice.

> b @ >
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Napake, vzroki in odpravljanje n

Napaka: érpalka se ne zaZene.

1. Prekinitev dovoda elektri¢nega toka ali kratki stik/stik z zemljo na kablu ali navitju
motorja.

= Elektricar naj pregleda prikljucek in motor ter naj po potrebi opravi zamenjavo.
2. Sprozitev varovalk, stikala zasc¢ite motorja ali nadzornih naprav

= Elektricar naj pregleda priklju¢ek in nadzorne naprave ter naj po potrebi opravi
spremembe.

= Elektricar naj v skladu s tehni¢nimi dolocili vgradi oz. nastavi stikalo zasc¢ite
motorja in varovalke ter naj ponastavi nadzorne naprave.

= Preverite, ali tekaci delujejo gladko, po potrebi oistite hidravliko

3. Enota za nadzor tesnilne komore (izbirno) je prekinila tokokrog (odvisno od
prikljucka)

= Glejte »Motnja: netesnost drsnega tesnila, nadzor tesnilne komore sporoca
napako oz. izklopi ¢rpalko«
Napaka: érpalka se zazZene, po kratkem Casu pa se sprozi zas¢ita motorja
1. Stikalo zascite motorja je napacno nastavljeno.
= Elektricar naj preveri in popravi nastavitve sprozilca.
2. Povecana poraba toka zaradi vecjega padca napetosti.

= Elektricar naj preveri vrednosti napetosti posamezne faze. Posvetujte se s
upraviteljem elektricnega omreZja.

3. Na prikljucku sta prisotni samo dve fazi.
= Elektricar naj preveri in popravi prikljucek.
4. Prevelike razlike v napetosti med fazami.

= Elektricar naj preveri vrednosti napetosti posamezne faze. Posvetujte se s
upraviteljem elektricnega omreZzja.

5. Napacna smer vrtenja.
= Elektricar naj popravi prikljucek.

6. Povecana poraba toka zaradi zamaSene hidravlike.
= Ocistite hidravliko in preverite dotok.

7. Gostota Crpanega medija je prevelika.

= Posvetujte se s servisno sluzbo.

Napaka: ¢érpalka deluje, ni érpalnega pretoka
1. Ni &rpanega medija.
= Preverite dotok, odprite vse zaporne zasune.
2. Dotok je zamasen.
= Preverite dotok in odstranite zamasitve.
3. Hidravlika je zamasSena.
= Ocistite hidravliko.
4. Cevovodni sistem na tlani strani/tlacna gibka cev je zamasena.
= QOdstranite zamasitev in po potrebi zamenjajte poskodovane sestavne dele.
5. Delovanje s prekinitvami.

= Preverite stikalno napravo.

Napaka: ¢rpalka se zaZene, delovna tocka pa ni doseZena
1. Dotok je zamasen.
= Preverite dotok in odstranite zamasitve.
2. Zasun na tlacni strani je zaprt.
= Vse zaporne zasune povsem odprite.
3. Hidravlika je zamasena.

= Qdistite hidravliko.
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Napake, vzroki in odpravljanje

4. Napacna smer vrtenja.
= Elektricar naj popravi prikljucek.
5. Zracna blazina v cevovodnem sistemu.
= Qdzracite cevovodni sistem.

= Pri pogostem pojavljanju zracnih blazin: ugotovite mesto vdora zraka in ga
preprecite, po potrebi na to mesto namestite prezracevalne naprave.

6. Crpalka ¢rpa proti previsokemu tlaku.
= Na tlacni strani povsem odprite vse zaporne zasune.
7. Znaki obrabe na hidravliki.

= Preverite sestavne dele (tekac, sesalni nastavki, ohi3je ¢rpalke) in se za
zamenjavo obrnite na servisno sluzbo.

8. Cevovodni sistem na tla¢ni strani ali tlatna gibka cev je zama3en(-a).
= QOdstranite zamasitev in po potrebi zamenjajte poSkodovane sestavne dele.
9. Moc¢no plinski ¢rpani medij.
= Posvetujte se s servisno sluzbo.
10.Na prikljucku sta prisotni samo dve fazi.
= Elektricar naj preveri in popravi prikljucek.
11.Prevelik padec polnilnega nivoja med obratovanjem.
= Preverite oskrbo/zmogljivost naprave.

= Preverite in po potrebi prilagodite preklopne tocke nivojskega krmiljenja.

Napaka: érpalka tec¢e nemirno in hrupno.
1. Nedovoljena obratovalna tocka.

= Preverite konstrukcijo ¢rpalke in obratovalno tocko, posvetujte se s servisno
sluzbo.

2. Hidravlika je zamasSena.
= Ocistite hidravliko.
3. Mocno plinski ¢rpani medij.
= Posvetujte se s servisno sluzbo.
4. Na prikljucku sta prisotni samo dve fazi.
= Elektricar naj preveri in popravi prikljucek.
5. Napacna smer vrtenja.
= Elektricar naj popravi prikljucek.
6. Znaki obrabe na hidravliki.

= Preverite sestavne dele (teka¢, sesalni nastavki, ohisje ¢rpalke) in se za
zamenjavo obrnite na servisno sluzbo.

7. LeZaj motorja je obrabljen.
= Obvestite servisno sluzbo; ¢rpalko vrnite v tovarno za popravilo.
8. Crpalka je bila vgrajena z mehansko napetostjo.

= Preverite napeljavo, po potrebi vgradite gumijaste kompenzatorje.

Napaka: nadzor tesnilne komore javlja motnjo ali izklopi crpalko

1. Nastajanje kondenzne vode zaradi dolgotrajnega skladis¢enja ali velikih
temperaturnih nihanj.

= Crpalka naj za kratek ¢as (maks. 5 min) obratuje brez pali¢aste elektrode.
2. Povecano puscanje pri utekanju novih drsnih tesnil.

= Opravite menjavo olja.
3. Kabel palicaste elektrode je pokvarjen.

= Zamenjajte palicasto elektrodo.
4, Drsno tesnilo je okvarjeno.

= Obvestite servisno sluzbo.
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11 Nadomestni deli
12 Odstranjevanje
12.1 Olja in maziva

12.2 Zaséitna obleka

12.3 Podatki o zbiranju rabljenih
elektricnih in elektronskih

izdelkov
|
13 Dovoljenje za uporabo v
potencialno eksplozivhem
obmodéju
13.1 Oznacevanje Crpalk z Ex-atestom
13.2 Vrsta zaséite

Nadomestni deli n

Nadaljnji koraki pri odpravljanju napak

Ce vam tukaj navedene tocke ne pomagajo pri odpravi napake, se obrnite na servisno
sluzbo. Servisna sluzba vam lahko pomaga na naslednje nacine:

- Telefonska ali pisna pomoc.

- Podpora na vasi lokaciji.

— Pregled in popravilo v tovarni.

Ob uporabi storitev servisne sluzbe lahko nastanejo stroski! To¢ne informacije o tem
vam posreduje servisna sluzba.

Narocanje nadomestnih delov opravite pri servisni sluzbi. Da bi se izognili potrebi po
dodatnih vprasanjih in napakam pri naro€anju, vedno navedite serijsko Stevilko ali
Stevilko artikla. PridrZujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

Obratovalno sredstvo je treba prestreCi v primerne rezervoarje in ga odstraniti v skladu z
lokalno veljavnimi smernicami. KapljajoCi medij takoj prestrezite!

Uporabljena zascitna oblacila je treba odstraniti v skladu z lokalno veljavnimi
smernicami.

Pravilno odstranjevanje in primerno recikliranje tega proizvoda preprecuje okoljsko
Skodo in nevarnosti za zdravje ljudi.

OBVESTILO
Odstranjevanje skupaj z gospodinjskimi odpadki ni dovoljeno!
V Evropski uniji se lahko ta simbol pojavi na proizvodu, embalaZi ali na priloZenih

dokumentih. To pomeni, da zadevne elektricne in elektronske proizvode ni dovoljeno
odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno obdelavo, recikliranje in odstranjevanje zadevnih izrabljenih proizvodov
upostevajte naslednja priporocila:

- lzdelke odlagajte le v za to predvidene in pooblas¢ene zbirne centre.

- Upostevajte lokalno veljavne predpise!

Podatke o pravilnem odstranjevanju lahko dobite v lokalni skupnosti, na najblizjem
odlagaliscu odpadkov ali pri trgovcu, pri katerem je bil proizvod kupljen. Dodatne
informacije o recikliranju najdete na strani www.wilo-recycling.com.

PridrZujemo si pravico do tehni¢nih sprememb!

To poglavje vsebuje nadaljnje informacije za obratovanje crpalke v eksplozivni
atmosferi. Celotno osebje mora prebrati to poglavje. To poglavje velja samo za ¢rpalke
z Ex-atestom!

Za uporabo v eksplozivnih atmosferah mora biti ¢rpalka na napisni plos¢ici oznacena,
kot sledi:
— »Ex«-simbol ustreznega atesta,
- klasifikacija za potencialno eksplozivna obmodja.
- Stevilka certifikata (odvisno od dovoljenja)
Stevilka certifikata je natisnjena na napisni plos€ici, ¢e to zahteva dovoljenje.

Konstruktivna izvedba motorja ustreza naslednjo vrsto zascite:
- Zailita, odporna na visoke tlake (ATEX)
- Explosionproof (FM)

Da bi omejili temperaturo povrsine, motor mora biti opremljen vsaj z omejevalnikom
temperature (1-kroZna kontrola temperature). Temperaturna regulacija (2-kroZna
kontrola temperature) je moZzna.
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“ Dovoljenje za uporabo v potencialno eksplozivnem obmocju

13.3 Uporaba v skladu z dolocili

NEVARNOST

Eksplozija zaradi €rpanja eksplozivnih snovi!

Crpanje lahko vnetljivih in eksplozivnih snovi (bencin, kerozin itn.) v njihovem &istem
stanju je strogo prepovedano. Obstaja smrtna nevarnost zaradi eksplozije! Crpalke
niso zasnovane za taksne snovi.

Certifikat ATEX

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:
- Skupina naprav: I
- Kategorija: 2, cona 1in cona 2

érpalk se ne sme uporabljati v coni 0!

Atest FM

Crpalke so primerne za obratovanje v potencialno eksplozivnih obmogjih:

- Vrsta zascite: Explosionproof

-~ Kategorija: Class I, Division 1
Obvestilo: Ce je napeljava izvedena v skladu z Division 1, je instalacija prav tako
odobrena za Class |, Division 2.

13.4 Elektricni priklop

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega toka!

Neprimerno vedenje pri elektri¢nih delih privede do smrti zaradi elektricnega udara!
Elektricna dela mora v skladu z lokalnimi predpisi izvesti elektricar.

- Elektricni prikljucek crpalke vedno izvedite izven potencialno eksplozivnega
obmocja. Ce mora biti priklju¢ek izveden znotraj potencialno eksplozivnega
obmo¢ja, ga izvedite v ohisju z eksplozijsko za3¢ito (vrsta za3ite pred vZigom v
skladu z DIN EN 60079-0)! Zaradi neupo3tevanja preti smrtna nevarnost zaradi
eksplozije! PrikljuCitev naj vedno izvede elektricar.

- Vse nadzorne naprave izven »obmocij, ki zadrZzijo vZig in preboj« morajo biti
priklju¢ene prek tokokroga z lastno varnostjo (npr. rele Ex-i XR-4 ...).

- Toleranca napetosti sme znasati najvec¢ +10 %.

Preglednica nadzornih naprav

Asinhronski motor Motor s trajnim magnetom

T 20.2

Notranje nadzorne naprave

Digital Data Interface - . . .
Motorno navitje: bimetal . - - -
Motorno navitje: PTC 0 «(+ 1..3x Pt100) «(+1..3x Pt100) «(+1..3x Pt100)
LeZaj motorja: Pt100 o o o o

Tesnilna komora: konduktivni senzor - - - -

Tesnilna komora: kapacitivni senzor - . . .
Komora za puscanje: plovno stikalo . - - -
Komora za puscanje: kapacitivni senzor - . - .
Senzor vibracij - . . .

Zunanje nadzorne naprave

Tesnilna komora: konduktivni senzor o) - - -

« = serijsko, — = ni na voljo, o = izbirno

Vse obstojece nadzorne naprave morajo biti vedno priklju¢ene!
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13.4.1

13.4.2

13.4.2.1

13.4.2.2

13.4.2.3

13.4.2.4

13.4.3

Motor z vmesnikom Digital Data

Interface

Motor brez vmesnika Digital Data
Interface

Nadzor motornega navitja

Nadzor komore za pus¢anje

Nadzor leZaja motorja

Nadzor tesnilne komore (zunanja
elektroda)

Obratovanje na frekvenénem
pretvorniku

Dovoljenje za uporabo v potencialno eksplozivnem obmocju n

OBVESTILO

Upostevajte navodila za Digital Data Interface!

Za nadaljnje informacije ter razsirjene nastavitve preberite in upoStevajte locena
navodila za Digital Data Interface.

Analiza vseh obstojecih senzorjev se izvede prek vmesnika Digital Data Interface. Prek
graficne upravljalne povrsine Digital Data Interface se prikaZejo trenutne vrednostiin
nastavijo mejni parametri. Pri prekoracitvi mejnih parametrov se izda opozorilno
sporocilo ali alarmni signal. Za omogocanje varnega izklopa ¢rpalke je motorno navitje
dodatno opremljeno s tipalom PTC.

Priklju¢ek vmesnika Digital Data Interface je odvisen od izbranega nacina sistema in
ostalih komponent sistema. Upostevajte predloge za vgradnjo in priklju¢ne razli¢ice v
navodilih za vmesnik Digital Data Interface.

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi pregretja motorja!

Ce je omejevalnik temperature napaéno prikljucen, obstaja nevarnost eksplozije
zaradi pregretja motorja! Omejevalnik temperature vedno prikljucite z ro€no zaporo
ponovnega vklopa. To pomeni, da je treba »tipko za sprostitev« ro€no pritisniti!

Motor je opremljen z omejevalnikom temperature (1-kroZna kontrola temperature).
Motor je opcijsko lahko opremljen s temperaturno regulacijo in omejevalnikom
temperature (2-kroZna kontrola temperature).

Pri termicnem nadzoru motorja temperaturo odziva doloci vgrajeno tipalo. Ko je
doseZena temperatura odziva, mora glede na izvedbo termi¢nega nadzora motorja
slediti naslednje sproZilno stanje:
- Omejevalnik temperature (1 temperaturni krogotok):

Ko je dosezena temperatura odziva, mora slediti izklop z zaporo ponovnega vklopa!

- Temperaturna regulacija in omejevalnik temperature (2 temperaturna krogotoka):
Ko je doseZena temperatura odziva za nizko temperaturo, lahko sledi izklop s
samodejnim ponovnim vklopom. Ko je doseZena temperatura odziva za visoko
temperaturo, mora slediti izklop z zaporo ponovnega vklopa!

POZOR! Poskodbe motorja zaradi pregrevanja! Pri samodejnem ponovnem vklopu
je treba upostevati podatke o maks. Stevilu preklopov in premoru preklopa!

Prikljucitev termi¢énega nadzora motorja

- Bimetalno tipalo prikljucite prek releja vrednotenja. V ta namen priporo¢amo rele
»CM-MSS«.
Priklju¢ne vrednosti: maks. 250 V (AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Tipalo PTC prikljucite prek releja vrednotenja. V ta namen priporo¢amo rele »CM-
MSS«.

- Ce se uporablja frekvenéni pretvornik, prikljucite temperaturni senzor na Safe Torque
Off (STO). S tem se zagotovi izklop &rpalke na strani strojne opreme.

Plovno stikalo prikljucite prek releja vrednotenja! V ta namen priporo¢amo rele »CM-
MSS«.

Prikljucitev je treba izvesti, kot je opisano v poglavju »Elektri¢ni priklop«.

- Zunanjo pali¢asto elektrodo prikljucite prek releja vrednotenja z Ex-atestom. V ta
namen priporocamo rele »XR-4...«.
Pragovna vrednost znasa 30 kQ.

- Prikljucitev mora biti izvedena preko tokokroga z lastno varnostjo!

- Vrsta frekvencnega pretvornika: Pulzna modulacija
- Min./maks. frekvenca pri neprekinjenem delovanju:
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n Dovoljenje za uporabo v potencialno eksplozivnem obmocju

— Asinhronski motorji: 30 Hz do nazivne frekvence (50 Hz ali 60 Hz)
— Motorji s trajnim magnetom: 30 Hz do navedene maksimalne frekvence v skladu z
napisno ploscico
OBVESTILO! Maksimalna frekvenca lahko znasa manj kot 50 Hz!
— Upostevajte najmanjso pretocno hitrost!
Najmanjsa preklopna frekvenca: 4 kHz
Maks. prenapetost na terminalni plos¢i: 1350 V
Izhodni tok na frekvenénem pretvorniku: maks. 1,5-kratni nazivni tok
Maks. Cas preobremenitve: 60 s
Uporaba navora: kvadratna karakteristika crpalke ali samodejen postopek
optimiranja energije (npr. VVC+)
Potrebne karakteristike 3tevila vrtljajev/navora lahko dobite na zahtevo!

N R N N2

- Upostevajte dodatne ukrepe glede predpisov o elektromagnetni zdruZljivosti (izbira
frekvencnega pretvornika, filtra itd.).

- Nikoli ne prekoracite nazivnega toka in nazivnega Stevila vrtljajev motorja.

- Priklju¢ek lastne kontrole temperature (bimetalno ali tipalo PTC) mora biti mogo¢.

- Ceje temperaturni razred oznacen s T4/T3, velja temperaturni razred T3.

135 Zagon

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije pri uporabi ¢rpalk brez Ex-atesta!

Crpalk brez Ex-atesta ni dovoljeno uporabljati v potencialno eksplozivnih obmogjih!
Obstaja smrtna nevarnost zaradi eksplozije! Znotraj potencialno eksplozivnega
obmocja uporabljajte samo crpalke z ustrezno Ex-oznako na napisni ploscici.

NEVARNOST

Nevarnost eksplozije zaradi iskrenja v hidravliki!

Med obratovanjem mora biti hidravlika poplavljena (popolnoma napolnjena s ¢rpanim
medijem). Ce se ¢rpalni pretok pade ali hidravlika izplava, se lahko v hidravliki
oblikujejo zracne blazine. Pri tem obstaja nevarnost eksplozije, npr. iskrenje zaradi
staticnega naboja! Zascita pred suhim tekom mora zagotoviti odklop Crpalke pri
ustreznem nivoju.

NEVARNOST

Pri napacni prikljucitvi zas¢ite pred suhim tekom obstaja nevarnost
eksplozije!

Pri obratovanju ¢rpalke znotraj eksplozivne atmosfere izvedite zascito pred suhim
tekom z lo¢enim dajalnikom signala (redundantno varovanje nivojskega krmiljenja).
Izklop ¢rpalke mora biti izveden z ro€no zaporo ponovnega vklopa!

- Za dolocitev potencialno eksplozivnega obmocja je odgovoren upravitelj.

- Znotraj Ex-obmodja je dovoljena samo uporaba €rpalk z ustreznim Ex-atestom.

- Crpalke z Ex-atestom morajo biti oznacene na napisni plosici.

- Ne prekoracite maks. temperature medija!

- Suhi tek Crpalke je treba prepreciti! V ta namen na mestu vgradnje zagotovite
(zas¢ita pred suhim tekom), da je dvig hidravlike iz medija preprecen.
V skladu z DIN EN 50495 je za kategorijo 2 predvidena varnostna oprema z nivojem
SIL 1 in toleranca napak strojne opreme 0.

13.6 VzdrZevanje - VzdrZevalna dela izvajajte v skladu s predpisi.

- lzvajajte samo vzdrzevalna dela, ki so opisana v teh navodilih za vgradnjo in
obratovanje.

- Popravilo na rezah obmodja, ki zadrzi vZig in preboj, je dovoljeno le v skladu z dolo¢ili
proizvajalca o konstrukciji. Popravilo v skladu z vrednostmi v tabelah 1 in 2 standarda
DIN EN 60079-1 ni dopustno.

- Dovoljena je samo uporaba vijakov z odobritvijo proizvajalca, katerih trdnostni razred
je 600 N/mm?2 (38,85 dolga mot tone/palec?).
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13.6.1

13.6.2

13.6.3

14
14.1

14.2

Popravljanje obloge ohisja

Zamenjava drsnega obro¢nega
tesnila

Zamenjava prikljuénega kabla

Priloga “

Pri vecjih debelinah plasti lahko pride do elektrostati¢nega naboja plasti
laka.NEVARNOST! Nevarnost eksplozije! Znotraj eksplozivnih atmosfer lahko zaradi
razelektritve pride do eksplozije!

Ce popravljate oblogo ohigja, znasa najveéja debelina plasti 2 mm (0,08 palca)!
Zamenjava tesnila na strani medijia in motorja je izrecno prepovedana!

Zamenjava priklju¢nega kabla je izrecno prepovedana!

Priloga
Pritezni momenti

Obratovanje na frekvenénem

pretvorniku

Nerjavedi vijaki A2/A4

Pritezni moment

Nm

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Vijaki z Geomet premazom (trdnost 10.9) s podlozko Nord-Lock

Pritezni moment

M5 9,2 0,94 6.8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

Motor v serijski izvedbi (ob upo3tevanju IEC 60034-17) je mogoce upravljati na

frekven&nem pretvorniku. Pri nazivni napetosti, viji od 415 V/50 Hz ali 480 V/60 Hz, se
morate posvetovati s servisno sluzbo. Nazivna mo¢ motorja mora biti zaradi dodatnega
segrevanja zaradi visjih harmonskih frekvenc za pribl. 10 % visja od potrebne moci
Crpalke. Pri frekvencnih pretvornikih, ki imajo na izhodu le malo visjih harmonskih
frekvenc, je to 10-odstotno rezervo moci morda dovoljeno zmanjsati. Zmanjsanje
harmonskih frekvenc se doseZe z izhodnimi filtri. Frekvencni pretvornik in filter morata
biti usklajena.

Dimenzioniranje frekven€nega pretvornika temelji na nazivnem toku motorja. Treba je
paziti na to, da crpalka zlasti v obmocju niZjega Stevila vrtljajev tece brez sunkov in
vibracij. Sicer lahko drsna tesnila ne tesnijo in se poskodujejo. Obenem je treba paziti na
pretocno hitrost v cevovodu. Ce je pretoéna hitrost prenizka, se povetuje nevarnost
nastajanja oblog iz trdih delcev v ¢rpalki in priklju¢enem cevovodu. Priporoéamo
najmanj3o preto¢no hitrost 0,7 m/s (2,3 ft/s) pri manometri¢nem preto¢nem tlaku

0,4 bar (6 psi).

Pomembno je, da crpalka v celotnem regulacijskem obmocju deluje brez vibracij,
resonanc, nihajnega momenta in prekomernega hrupa. Nekoliko ve¢ji hrup motorja
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Priloga

Pri nastavitvi parametrov frekvencnega pretvornika je treba paziti na nastavitev
kvadrati¢ne karakteristike (U/f-karakteristike) za €rpalke in ventilatorje! U/f-
karakteristika zagotavlja, da je izhodna napetost pri frekvenci, ki je manjsa od nazivne
frekvence (50 Hz ali 60 Hz), prilagojena potrebi po moci ¢rpalke. Novejsi frekvenéni
pretvorniki omogocajo tudi avtomatsko optimizacijo energije — ta avtomatika doseze
enak ucinek. Pri nastavitvi frekvencnega pretvornika upostevajte navodila za
obratovanje frekvenénega pretvornika.

Ce motorji obratujejo s frekven&nim pretvornikom, lahko v odvisnosti od tipa in pogojev

vgradnje nastajajo motnje v nadzoru motorja. Naslednji ukrepi lahko pomagajo pri

zmanjSevanju ali preprecevanju teh moten;j:

- UpoStevajte mejne vrednosti, napetostne konice in hitrost naras¢anja napetosti v
skladu z IEC 60034-25. Morda je treba vgraditi izhodne filtre.

- Spreminjajte frekvenco impulzov frekvenénega pretvornika.

-~ V primeru napak v notranjem nadzoru tesnilne komore uporabite zunanjo dvojno
pali¢no elektrodo.

Tudi naslednji konstrukcijski ukrepi lahko doprinesejo k zmanjsanju ali odpravi moten;:

- Loceni priklju¢ni kabli za glavni in krmilni vod (odvisno od gradbene velikosti
motorja).

- Pri polaganju upoStevajte zadosten razmik med glavnim in krmilnim vodom.

- Uporaba oklopljenih priklju¢nih kablov.

Povzetek
- Min./maks. frekvenca pri neprekinjenem delovanju:
— Asinhronski motorji: 30 Hz do nazivne frekvence (50 Hz ali 60 Hz)
— Motorji s trajnim magnetom: 30 Hz do navedene maksimalne frekvence v skladu z
napisno ploscico
OBVESTILO! Maksimalna frekvenca lahko znasa manj kot 50 Hz!
— Upostevajte najmanjso pretocno hitrost!
- Upostevajte dodatne ukrepe glede predpisov o elektromagnetni zdruZljivosti (izbira
frekvencnega pretvornika, uporaba filtra itd.).
- Nikoli ne prekoracite nazivnega toka in nazivnega Stevila vrtljajev motorja.
- Priklju¢ek lastne kontrole temperature (bimetalno ali tipalo PTC) mora biti mogo¢.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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